Askina® Calgitrol®Ag

EII Silver alginate wound dressing
EE Alginat-Wundauflage mit Silber
Pansement Alginate-Argent
Aposito de alginato de plata

Store in a cool dry place
Kiihl und trocken lagern
Conserver au sec

Conservar en un lugar fresco y seco

Calcium Alginaat met zilver
Medicazione di alginato con argento

1 Penso para feridas de Alginato de Prata
Al?inétow obvaz se stfibrem a

polyuretanovou pénou

Eziist alginat ktszer

Alginatovy obvaz so striebrom a
polyuretanovou penou

[m] Selvalginat sarbandasje

Hopea-alginaattisidos

Silveralginatférband

EniBepa tpavpdtwv

aAyvikoU apyvpou

m Pansament cu alginat de argint
pentru ingrijirea plagilor

AckuHa Kanrutponb Ar. CrepunbHas
noBsA3Ka C ajibriiHaTom cepebpa

Bewaar op een koele

Conservare in luogo asciutto

Guardar em local fresco e seco
Uchovavejte na chladném a suchém misté
Hiivds szaraz helyen tarolja

Uchovavajte na chladnom a suchom mieste
Oppbevar bandasjene beskyttet mot direkte sollys
Sailytettava viiledssa ja kuivassa
Férvaras svalt och torrt

Quhagre oe Spoaepd kat Enpd mepiPalhov
A se depozita intr-un loc uscat si récoros

XpaHuTb NPy KOMHATHON TeMMepaType, B CyXom
CbXxpaHsBaiiTe NPeBpb3KUTE 3aLUTEHN

X8 Paresa npespu3ka cbe cpebupen anruvar

Selv alginat sdrbandage
Habealginaadi haavaside

Sudraba alginata bri¢u parséjs
Sidarbo alginato zaizdy tvarstis

Specjalistyczny opatrunek z alginianem srebra
Obloga za rane, z alginatnim matriksom

B! in s srebrovimi ioni

Giimils aljinatl yara brtiisii
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[E] INSTRUCTIONS FOR USE

1. PRODUCT DESCRIPTION

Askina® Calgitrol® Ag is a sterile
dressing consisting of two layers :

® an  absorbent  polyurethane
foam layer which provides for the
absorption of wound exudate

® an ionic silver alginate matrix
which provides for broad antimicrobial
effectiveness and helps prevent
contamination from external bacteria;
in the presence of wound exudate, the
silver alginate matrix helps maintain a
moist wound environment conducive
to natural healing conditions.

2. INDICATIONS

Askina® Calgitrol® Ag is indicated for
the management of exuding partial
to full thickness wounds, stage I-IV
pressure sores, venous ulcers, second
degree burns and donor sites. It is
indicated for external use only and
may be used in the management
of infected wounds under medical
supervision at the discretion of the
physician.
3. PRECAUTIONS

In the event of clinical infection,
topical silver does not replace the
need for systemic therapy or other
adequate infection treatment.

4. CONTRAINDICATIONS

Askina® Calgitrol® Ag should not be
used on:

® Patients with a known sensitivity
to alginates or silver.

Askina® Calgitrol® Ag should not be
used:

e Where the presence of metals is
contraindicated.

Askina® Calgitrol® Ag is
contraindicated for Ulcers resulting
from certain infections or medical
conditions, such as:

® Tuberculosis,

Syphilis,

Deep fungal infection,

Third degree burns.

5. INFORMATION FOR USE
Askina® Calgitrol® Ag is very simple to
apply and requires no special skills or
equipment. Askina® Calgitrol® Ag may
be left in place for up to seven days
or until the dressing is saturated with
wound exudate.

5.1 Skin Preparation

a) Cleanse the wound with sterile
saline (0,9%) or an appropriate wound
cleansing solution such as Prontosan®
and sterile swabs.

b) D? the skin surrounding the
wound.

5.2 Dressing Application

Select the appropriate  Askina®
Calgitrol® Ag size that will completely
cover the wound surface, ensuring a 2
to 3cm margin beyond the edges of the
wound. If necessary, several dressings
can be overlapé)ed to cover very large
wound areas. Place the dressing with
silver matrix (dark surface) facing the
wound. Secure Askina® Calgitrol® Ag
with a secondary dressing or secure
with surgical tape or bandage as
appropriate.

5.3 Dressing Removal / Changes
Remove retention ~ dressing if
applicable.  Gently  lift ~ Askina®
Calgitrol® Ag from the wound. If the
dressing adheres to the wound gently
irrigate with saline or Ringer solution.
Follow procedures 5.1. and 5.2. to
apply a new dressing.

6. SPECIAL NOTES

The wound may initially appear to
increase in size in the early stages
of Askina® Calgitrol® Ag treatment.
This is normal and occurs as any
wound debris is removed from the
edges of the wound. This clears the
way for healing. In the management
of moderately exuding wounds,
Askina® Calgitrol® Ag can only make
the overlying environment more
conducive to healing. There are cases
where healing is impaired as a result
of underlying conditions; in these
instances, Askina® Calgitrol® Ag alone
may make little or no progress, and
suitable treatment of the underlying
conditions will be necessary as well.
Therefore, if after 4 weeks of Askina®
Calgitrol® Ag treatment, there has
been no improvement then, in line
with accepted wound management
practice, the original diagnosis and
overall therapy should be reassessed.
Askina® Calgitrol® Ag should be left in
place as long as possible in order to
prevent trauma to the fragile newly
formed tissue and to reduce cross
contamination  through  frequent
dressing changes. Thick necroses
should be removed before applying
Askina® Calgitrol® Ag.

Clinicians/ %—iea\thcare Professionals
should be aware that there is very
limited data on prolonged and
repeated use of silver containing
products and particularly in children
and neonates. At present there are
no contraindications for the pediatric
use of silver. To avoid inappropriate
treatment, it is recommended that
official best practice guidelines for
wound management be followed.

( > = Russian Safety Standards
— (Gost-R)

7. PRESENTATIONS

Askina® Calgitrol® Ag is available in
the following sizes:

+10x10em ~ +15x15ecm + 20x20cm
Warning: Re-use of single-use
devices creates a potential risk to
the patient or user. It may lead to
contamination and/or impairment of
functional capability. Contamination
andfor limited functionality of the
device may lead to injury, illness or
death of the patient.

Sterile unless pack damaged or
opened
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Uzglabat vésa, sausa vieta

Laikyti vésioje, sausoje vietoje

Shranjujte na hladnem in suhem mestu
Serin kuru bir yerde

RUKEBRULEBRCREL TKEEW

Hoida kuivas

Nie przechowywac w miejscu wilgotnym

1N
Away from direct sunlight

Conserver a I'abri de la lumiére
Proteger da luz solar directa
Droge en donkere plaats

E lontano da fonti di calore

Skyddas mot direkt solljus

3aLLMLLIEHHOM OT NPAMBIX
CONHEYHbIX Nlyyeli MecTe

oTnpAKa
Holdes Tart

CYX0 MACTO
Ma ikke udszttes for sollys

HEETR. FRRMNLS BRAXES

m GEBRAUCHSANWEISUNG

1. PRODUKTBESCHREIBUNG. i
Askina® Calgitrol® Ag ist eine sterile
Wundauflage, die aus zwei Schichten
besteht:

e Eine absorbierende Polyurethan
Schaum-Schicht, die die Absorptionvon
Wundexsudat gewahrleistet.

 Eine Matrix aus Alginat und ionischem
Silber fiir eine breite antimikrobielle
Wirksamkeit und fiir den Schutz gegen
Kontamination durch externe Bakterien.
In Gegenwart von Wundexsudat hilft
die Silber-Alginat-Matrix ein feuchtes

Wundmilieu ~ aufrechtzuerhalten, um
physiologische  Heilungs-bedingungen
zu schaffen.

2. INDIKATIONEN

Askina® Calgitrol® Ag ist zur Versorgun
von exsudierenden oberfldchlichen” un:
tiefen Wunden, Dekubitalgeschwiiren
Grad | - IV, vengsen Geschwiiren,
Verbrennungen zweiten = Grades und
Hautspendeareale indiziert. ~ Askina®
Calgitrol® Ag ist nur zur dusserlichen
Anwendung ™ geeignet.  Der  Einsatz
des Produktes” bei der Behandlung
von infizierten Wunden sollte unter
medizinischer ~ Aufsicht und  nach
Ermessen des behandelnden Arztes
erfolgen. Askina® Calgitrol® Ag_ eignet
sich fiir die Behandlung von infizierten
und nicht-infizierten ~ oberflachlichen
oder tiefen Wunden wie: X

*Dekubitalgeschwiire in allen Stadien
(Grad I-IV)

e Ulcera cruris vends |

® Verbrennungen zweiten Grades

¢ Hautspendeareale
3.VORSICHTSMABNAHMEN
Im Fall einer Infektion kann topisch
angewendetes ~ Silber  nicht eine
systemische Therapie oder eine andere
addquate Infektionsbehandlung ersetzen.
4. KONTRAINDIKATIONEN )
Askina® Calgitrol® Ag nicht anwenden bei
H tienten mit bekannter
Uberempfindlichekeit gegen  Alginate
oder Silber.

Askina®  Calgitrol® Ag
angewendet werden ~ ~
© wenn das Vorhandensein von Metallen
kontraindiziert ist. X i

Die Anwendung von Askina® Calgitrol®
Ag ist kontraindiziert bei Ulcerafionen,
deren Ursache bestimmte _Infektionen
oder medizinische Zustéande sind, wie z. B.
* Tuberkulose

sollte  nicht

« tiefe Pilzinfektionen
* Verbrennungen dritten Grades
5. ANWENDUNGSHINWEISE
Askina® Calgitrol® Ag ist sehr einfach
aufzubringen und "~ erfordert keine
spezielle ‘Ausbildung oder Ausriistung.
Askina® Calgitrol® Ag kann bis zu sieben
Tage auf der Wunde verbleiben, muss
jedoch gewechselt werden, sobald der
lerband mit Exsudat gesattigt ist.
5.1.  Vorbereitung ~ der Wunde
a) Reinigen Sie die Wunde mit steriler
Kochsalzlgsun [0,9%? oder einer
eeigneten  Wundspillosung, z. B.
rontosan®, und _sterilen - Tupfem.
b)  Trocknen ~ Sie  die  Haut,
ie die qunde umgibt.
les
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MODE D'EMPLOI

1. DESCRIPTION DU PRODUIT
Askina® Calgitrol® Ag est un pansement
stérile composé de deux couches :

® Une mousse en polyuréthane qui
pler_met I'absorption des exsudats de la
plaie

e Une matrice comportant un
mélange d'alginate et d'argent sous
forme” ionique, ayant une activité
antimicrobienne @ large _ spectre,
qui permet de réduire le risque de
contamination microbienne ; en
présence  d'exsudats, la  matrice
alginate-argent favorise le maintien
d'un environnement humide propice aux
conditions naturelles de cicatrisation.

2. INDICATIONS

Askina® Calgitrol® Ag est recommandé
pour le recouvrement des plaies
exsudatives, superficielles a profondes,
telles que : escarres stades | - IV, ulcéres
veineux, briilures du 2éme degré et sites
donneurs de greffe.

Askina® Calgitrol® Ag est seulement pour
un usage externe et peut étre utilisé pour
le recouvrement des plaies infectées sous
prescrition et controle médical.

3. PRECAUTIONS

En cas d'infection avec signes cliniques
avérés, ['utilisation d'un pansement a
I'argent ne saurait remplacer le besoin
dun traitement systemique ou de
tout autre traitement necessité par
I'infection.

4. CONTRE-INDICATIONS

Askina® Calgitrol® Ag ne doit pas étre
utilisé sur

® des patients avec unesensibilité
connue aux alginates ou a l'argent.
Askina® Calgitrol® Ag ne doit pas étre
utilisé

* lorsque la présence de métaux est
contre-indiguee.

Askina® Calgitrol® Ag ne doit pas étre
utilisé sur les ulcéres d'origine certain
infectieuse ou d'états médicaux

* tuberculose,

® syphilis .

* infections mycosiques profondes

* brilures du 3™ degré.

5. MODE D'EMPLOI

Askina® Calgitrol® Ag est trés simple &
utiliser et ne nécessite aucun matériel
particulier. Askina® Calgitrol® Ag peut
étre laissé en p_\acedusqu'é 7 jours ou
{usqu'é saturation du pansement par
es exsudats.

5.1 Préparation de la peau

a) Nettoyer la plaie avec une solution
saline (0,9 %) stérile ou une solution
de nettoyage appropriée, comme
Prontosan® Solution et des compresses
stériles. Sécher le pourtour de la plaie.
b)_ Sécher la peau saine autour de la plaie.
5.2 Agﬁlicatmn du pansement
(a) oisir une taille d'Askina®
Calgitrol® Ag adaptée pour couvrir
entierement “la surface de la plaie,
en prévoyant au moins 2 a 3 cm de
marge autour des berges de la plaie.

Wahlen ~Sie = eine _angemessene
GroBe Askina® Calgitrol® Ag, die die

Wundrander um =~ mindestens ~ 2-3
cm  (iberlappt. Wenn notwendig,
konnen auch  mehrere Wundauflagen

tiberlappend aufgebracht werden, um
roBere  Wundbereiche _abzudecken.
latzieren Sie Askina® Calgitrol® A
mit der Silber-Matrix (dunkle _Seite
nach unten auf die Wunde. Fixieren
Sie die_Auflage mit einem geeigneten
Sekundérverband oder mit Fixierpflaster.

.3.  Entfernen des Verbands
Verbandwechsel
Entfemen  Sie  gegebenenfalls = den
Sekundarverband. ~Askina® _Calgitrol®
Ag vorsichtig entfernen. Sollte _der
Verband auf der Wunde haften,
vorsichtig mit  Kochsalzlosung  oder
: den” neuen

Rin erl'osun?z spilen.Um _ neu
Verband aufzubringen, fiinren Sie bitte
die Schritte 4.1. und 4.2. durch.

6. BEMERKUNGEN L

Zu Beginn der Behandlung mit Askina®
Calgitrol® Ag kann zunachst der
Eindruck entstehen, dass sich die Wunde
vergroBert. Das ist normal und liegt
daran, dass nekrotisches Gewebe durc|
Autolyse von den Wundrandern entfernt
wurde, wodurch der Hellungsprozess
eingeleitet wird. Bei der Behandlung
von massig exsudierenden  Wunden
kann Askina® Calgitrol® Ag nur den
lokalen Hellynﬁsprozess fordern. In den
Féllen, wo die Heilung durch vorliegende
Grunderkrankungen gestort wird, kann
durch die Anwendung  von Askina®
Calgitrol® Ag nur ein %ermger oder gar
kein Fortschritt erzielt werden. Sollte
sich nach 4 Wochen Behandlungsdauer
mit Askina® Calgitrol® Ago noch keine
Verbesserung eingestellt haben, sollte die
urspriingliche Diagnose und die gesamte
Therapié entsprechend den géltenden
Wundversorgungspraktiken einer
Neueinschatzung - unterzogen - werden.
Askina® Calgitrol® Ag sollté solange wie
mdglich auf der Wunde verbleiben, um
einer Traumatisierung des empfindlichen
neuen  Gewebes vorzubeugen —und
um Kontaminationen durch haufige
Verbandwechsel zu vermeiden. Starke
Nekrosen sollten vor der Anwendung von
Askina® Calgitrol® Ag entfernt werden.

Arzte/medizinische ~Fachkrafte sollten
wissen, ~dass die Daten iber die
langfristige oder wiederholte Anwendung
von silberhaltigen Produkten, besonders
bei Kindern und Neugeborenen, sehr
begrenzt sind. Derzeit” gibt es keine
Kontraindikationen fiir die Verwendung
von silberhaltigen Produkten bei Kindern.
Um eine unangemessene Behandlung
zu_vermeiden, empfiehlt es sich die
offiziellen ~ Leitlinien fiir vorbildliche
Verfahren bei der Wundbehandlung
anzuwenden.

7. PRODUKTANGEBOT

Askina® Calgitrol® Aq ist
fo\genden GroBen erhaltlich:

+10x10em +15x15cm «20x20cm
Warnhinweis: Die Wiederverwendung
von  Medizinprodukten fiir den ein-
maligen Gebrauch stellt ein poten-
ziellés Risiko fiir den Patienten oder
den Anwender dar. Sie kann eine Konta-
mination _und{oder Beeintrachtigung
der Funktionalitdt zur Folge haben.
Kontamination und/oder eingeschrankte
Funktionalitat des ~Medizinproduktes
kénnen zu V¢rletzun?, Erkrankung oder
Tod des Patienten fihren. Steril nur,
wenn Verpackung nicht beschadigt oder
gedffnet ist.

in den

i nécessaire, plusieurs
peuvent se chevaucher pour recouvrir
desR\aies de trés grande taille.
(0) Appliquer la face de la matrice
d'alginate-argent (couleur noirétre)
directement sur la plaie.
() Fixer Askina® Calgitrol® Ag avec un
pansement secondaire approprié, par
exemple un bandage de compression.
Il est également possible d'utiliser du
sparadrap, a condition toutefois de ne
pas irriter la peau périulcéreuse.
5.3 Changements de pansement
Retirer le pansement secondaire si
nécessaire. Enlever Askina® Calgitrol®
Ag de la plaie. Si le pansement adhére &
la plaie, irriguer la plaie avec précaution
a l'aide d'une solution saline @ 0,9%.
Suivre les étapes 5.1. et 52. pour
appliquer un nouveau pansement.
6. REMARQUES
La taille de la plaie peut sembler
s'agrandir peu aprés le début du
traitement avec Askina® Calgitrol® Ag.
Ceci est normal et arrive dés lors que
les débris sont éliminés des berges de la
plaie, permettant ainsi a la cicatrisation
de débuterl'utilisation de Askina®
Calgitrol® Ag dans le recouvrement
des plaies modérément exsudatives
ermet le maintien d'un environnement
umide favorable aux conditions
naturelles de cicatrisation. Il peut arriver
que la cicatrisation soit sans évolution
en raison d'autres facteurs liés a des
conditions sous-jacentes. Dans ce cas,
l'utilisation d'Askina® Calgitrol® Ag ne
suffira pas et nécessitera un traitement
approprié des conditions sous-jacentes.
En I'absence d'amélioration “aprés 4
semaines de traitement avec Askina®
Calgitrol®Ag le diagnostic initial et
le type de traitement devront étre
réévalués comme cela se fait dans les
ratiques courantes de soins des plaies.
| est préférable de laisser Askina®
Calgjtrol® Ag en place le plus longtemps
possible, afin d'éviter tout traumatisme
aux tissus néoformés et de diminuer les
risques de contamination croisée par
des changements trop fréquents.Toute
nécrose €paisse doit étre enlevée avant
I'application d'Askina® Calgitrol® Ag.
Les  cliniciens/professionnels ~ de
santé doivent €tre conscients qu'il
n'existe que tres peu de données
concernant ['utilisation prolongée et
répétée de produits a l'argent, plus
articulierement chez les enfants et
les nouveau-nés. Il n'y a a ce jour
aucune contre-indication a ['utilisation
d'argent en pédiatrie. Afin d'éviter
tout traitement inapproprié, il est
recommandé de suivre les directives
officielles concernant les meilleures
pratiques a adopter lors de la prise en
charge des plaies.
7. PRESENTATION
Askina® Calgitrol® Ag est disponible
dans les tailles suivantes :
<10x10cm  -15x15cm -20x20cm
Avertissement: La réutilisation
de dispositifs a usage unique est
dangereuse pour lé patient ou
l'utilisateur. Le dispositif peut étre
contaminé et/ou ne plus fonctionner
correctement, ce qui peut entrainer
chez le patient des blessures et des
maladies potentiellement mortelles.
Veérifier [intégrité du protecteur
individuel de stérilité avant usage.

Ohne direkte Sonneneinstrahlung

Protegido da luz solar directa
Chrarite pred pfimym slunecnim zafenim
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Gamma Sterilized Do not Resterilize

@

Single use only Batch number

Nicht erneut sterilisieren  Nur zum einmaligen Gebrauch Chargennummer

Ausage unique N° de lot

Para un solo uso Niimero de lote  Namero de referencia

A W

Attention, see instructions for use

Product code
Bestellnummer Achtung: Gebrauchsanweisung beachten
Référence produit Attention, voir mode d'emploi

Atencion, ver las instrucciones de uso

Use by: year and month
Verwendbar bis: Jahr und Monat
A utiliser: jusqu'au

Fecha de caducidad: afio y mes

wl

Manufacturer
Hersteller
Fabricant

Fabricante

Do not use if pack is damaged
Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt
Ne pas utiliser si I'emballage est endommagé

No utilice este producto si el envase esta dafiado

Recyclable
Recyceln
Recycler

Reciclable

5C>25C Stérilisé par irradiation Ne pas restériliser
5C>25C Estérilizacion gamma No reesterilizar
5C>25°C  Gesteriliseerd met ing Niet f iliseren
5C>25C Sterilizzato a raggi gamma Non risterilizare
5°'C>25°C Esterilizado através de radiagdes gama Ndo volte a esterilizar

5C>25C Sterilizovano gama zafenim
5C>25C
5C>25C Sterilizované gama Ziarenim
5C>25C Sterilisert ved gammastraling
5'C>25C Gammasteriloitu
5C>25C

Gammasterilizalt Ne sterilizalja jra

Neprovédét opétovnou
sterilizaci

Kizérolag eg)
Neresterilizujte Iba na jedn:
Ma ikke resteriliseres

Ei uudelleen sterilointia

5C>25C

ATooTelpwiEvo e y aktivoPohia

Sterilizat cu raze gamma

Far ¢j atersterilisera Endast
Mnv enavamootelpwvete

Nu se resterilizeaza

Midg xprioewg uévo
Exclusiv de unica folosinta

Uitsluitend voor eenmalig gebruik Chargenummer
Prodotto monouso Numero di lotto
Uso tinico Numero de lote  Referéncia do produto

Pouze pro jedno pouiti Cislo sarze

yszeri hasznalatra Tételszam

orazové pouzitie Cislo Sarze

Kun til engangsbruk Batchnummer

Kertakdyttdinen Eranumero

for engangsbruk Batchnummer
Ap1Bud¢ mapTidag
Numar lot

5°C > 25°C CTepunu308aHO ramMma- U3nyyeHnem Ee;gggxgmsosaw Tonbko Oﬂngomﬁjeag::;g Homep cepuu ApT.-N2  BHUMaHwe, CMOTPUTE MHCTPYKLVIO MO MPUMEHEHMIo
5C>25'C  CrepunusmpaHo C ramambum Henpec iime! Camo 3a eaHokpatHa ynoTpe6a Maptuga N Kop Ha npopiykTa B , BIDKTE 3aynotpeba U
5C>25C Gammasteriliseret Ma ikke resteriliseres Kun til engangs brug gatch nr. Varenr NB: Se brugsvejledning

5C>25C | Mitte r Ainult i Partii nr. Tootekood Tahelepanu, lugege kasutusjuhendit

5C>25°C  Sterilizéts ar gamma starojumu Nesterilizét atkartoti Vienreizgai lietoanai Sérijas numurs Produkta kods Uzmanibu! Skatit lieto3anas instrukciju!

5C>25C Sterilizuota gama spinduliais L\lti?‘_zli_‘lz'\m;‘pakarlotinai Vienkartinio naudojimo- partijos numeris Produkto kodas Démesio, Zr. naudojimo instrukcijas

5C>25C  Sterylizowane promieniami gamma  Nie resterylizowa¢ Do jednorazowego uzytku N serii Numer katal y g?gg\rfstprglfc(jq uzycia zapoznac
5C>25C Sterilizirano z gama-Zarki. Ne sterilizirajte ponovno Za enkratno uporabo serij Kataloska Stevilka proizvoda Natanéno preberite navodilo za uporabo
5C>25C Gamma sterildir Yeniden sterilize etmeyiniz Tek kullanimiiktir | ot numarasi Uriin kodu- Lijtfen kullanma kilavuzunu okuyunuz.
5C>25¢C HYIGREES BRELEVTILEEL, BEFA Oy N ES HREI—K EE, FIXEESRLTCEZY
5C>25¢C ZNBHLRE FIEEHE REE-RIERRA #5 S IR, REMHSA

B. Braun Austria GmbH

2344 Maria Enzersdorf, Austria
Imexcomed S.R.L.

La Paz, Bolivia

Dismed S.A.

San Salvador CA, Salvador

B Braun Medical A.S.
N-3142 Vestskogen

B Braun Medical Oy

FI00350 Helsinki, Finland

Vioser S.A. Parenteral Solution Industry
PO Box 35 42100 Taxiarches-Trikala, Greece

INSTRUCCIONES DE USO

1. DESCRIPCION DEL PRODUCTO
Askina®  Calgitrol® Ag es un
aposito  estéril de dos capas:
© una capa de espuma de poliuretano
absorbente, la cual absorbe el exudado
de la lesion

® una matriz de alginato e iones de
plata, la cual posee un amplio espectro
actimicrobiano y ayuda a prevenir la
contaminacion ~ bacteriana externa;
en las lesiones con exudado, la matriz
de alginato y plata ayuda a mantener
un entorno humedo que favorece el
proceso natural de cicatrizacion.

2. INDICACIONES

Askina® Calgitrol® Ag esta indicado en
el tratamiento de lesiones superficiales
y profundas con exudado, Ulceras por
presion de tipo I-IV, dlceras venosas,
quemaduras de sequndo grado y
zonas donantes. Indicado solo para
uso externo. Puede utilizarse en el
tratamiento de Ulceras infectadas bajo
supervision médica y segln criterio
facultativo. Askina® Calgitrol® Ag esta
indicado en el tratamiento de lceras
por decubito y varicosas, infectadas
o no infectadas. Indicado sélo para
uso externo. Puede utilizarse en el
tratamiento de Ulceras infectadas bajo
supervision médica y segln criterio
facultativo.

3. PRECAUCIONES

En el caso de infeccion, la aplicacion
topica de plata no sustituye la
necesidad de terapia sistémica u
otro tratamiento adecuado para la
infeccion.

4. CONTRAINDICACIONES

Askina®  Calgitrol® Ag no debe
utilizarse en: .
e Pacientes con una conocida

sensibilidad a los alginatos oalaplata.

kina® Calgitrol® Ag no debe
utilizarse:
e Cuando la presencia de metales
estd contraindicada.

kina®  Calgitrol®  Ag  esta
contraindicado “en Ulceras debidas
a ciertas infecciones o condiciones
médicas, como:
* Tuberculosis,
o Sifilis,
® Infecciones micticas profundas,
® Quemaduras de tercer grado.
5. INSTRUCCIONES DE USO
Askina® Calgitrol® Ag es muy facil de
aplicar y no se precisan habilidades o
equipos especiales. Askina® Calgitrol®

puede permanecer en la lesion

durante més de siete dias o hasta que
el aposito esta saturado con exudado
de la lesion.
5.1 Preparacion de la piel
a) Limpiar la lesion con solucion salina
estéril (0,9%) o una solucion para el
lavado de heridas adecuada como
Prontosan® y torundas estériles
b) Secar la piel alrededor de la lesion.
5.2 Aplicacion del aposito
Seleccionar el tamafio adecuado
de Askina® Calgitrol® Ag que cubra
completamente " la superficie de la
lesion, asegurando un margen de 2 a 3
cm alrededor de los bordes de la lesion.
Colocar el apdsito con la matriz de plata
(superficie oscura) en contacto con
la lesion. Fijar Askina® Calgitrol®Ag
con un aposito secundario, una cinta
quirdrgica o un vendaje adecuado.
5.3 Cambio del apdsito
Cambiar el aposito de retencion si
es necesario. Levantar suavemente
Askina® Calgitrol® Ag desde a lesion. Si
el aposito se adhiere a la lesion irrigarla
suavemente con solucion salina o de
Ringer. Seguir los pasos 5.1y 5.2 para
la aplicacion de un nuevo aposito.
6. OBSERVACIONES
Puede parecer en las etagas iniciales del
tratamiento con Askina® Calgitrol® Ag
que la lesion aumenta de tamario. Esto
es normal y se debe al desbridamiento
de los bordes de la lesion. Esto prepara
el camino de la cicatrizacion. En el
tratamiento de lesiones con exudado
moderado, Askina® Calgitrol® Ag
solo puede hacer que el medio
suprayacente sea mas favorable para
la’ cicatrizacion. Hay casos en los
que la cicatrizacion es deficiente a
consecuencia de procesos subyacentes;
en estos casos Askina® Calgitrol®
Ag, por si solo, puede hacer poco o
ningln progreso, y sera necesario
también el” tratamiento adecuado
de estos procesos subyacentes. Por
lo tanto, si después de 4 semanas de
tratamiento con Askina® Calgitrol
Ag no hay mejoria de acuerdo con
la” practica aceptada de tratamiento
de las lesiones, debe volverse a
valorar el diagndstico original y el
tratamiento en su conjunto.Askina®
Calgitrol® Ag debe dejarse colocado
el mayor tiempo posible para prevenir
posibles traumatismo al fragil tejido
recién formado y para reducir la
contaminacion cruzada por cambios
frecuentes de apdsitos. Antes de aplicar
Askina® Calgitrol® Ag, debe retirarse
todo el tejido necrético.
Los médicos/profesionales de la_salud
deben tener en cuenta que se dispone
de datos muy limitados sobre el uso
prolongado y reiterado de productos
que contienen plata, particularmente
en nifios y recién nacidos. En la
actualidad, no hay contraindicaciones
para el uso pediatrico de la plata. Para
evitar tratamientos inadecuados, se
recomienda seguir las directrices de
buenas practicas en el tratamiento de
heridas.
7. PRESENTACIONES
Askina® Calgitrol® Ag esta disponible
en los siguientes tamafios:
+10x10am_ «15x15em_ +20x20am
Advertencia: La reutilizacion de
dispositivos de un sélo uso supone
un riesgo potencial para el paciente

o el usuario. Puede producir
contaminacion o mal funcionamiento
de la_ capacidad funcional,

contamin-acion yfo la limitacién en
el fun-cionamiento del dispositivo
pueden ocasionar lesion, enfermedad
0 incluso la muerte del paciente.
Estéril si el envase no esta dafiado o
abierto.
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m GEBRUIKSAANWUZING

1. PRODUCTBESCHRUVING

Askina® Calgitrol® Ag is een steriel
wondverband dat bestaat uit twee
lagen:

® Een absorberende
schuim\aag voor
wondexsudaat

® Een zilveralginaat matrix die
antimicrobiéle effecten heeft en helpt
contaminatie door externe bacterien
te voorkomen; onder invioed van
wondexsudaat helpt het zilveralginaat
een optimaal vochtig milieu te creéren
ter bevordering van het natuurlijke
genezingsproces.

2. INDICATIES

Askina® Calgitrol® Ag wondverband
kan worden toegepast bij de
behandeling van opperviakkige en
diepe exsuderende wonden, decubitus
wonden (graad | - IV), veneuze ulcera,
tweedegraads  brandwonden  en
huidtransplantaties. Het is uitsluitend
geschikt voor uitwendig gebruik en kan
gebruikt worden voor de behandeling
van geinfecteerde wonden onder
medisch toezicht van een arts.

3. VOORZORGSMAATREGELEN

In geval van een klinische infectie
kan~ zilververband een systemische
therapie  of andere  adequate
infectiebehande\'\lag niet vervangen.

4. KONTRAINDIKATIONEN

/b\skina® Calgitrol® Ag nicht anwenden
ei

®  Patienten mit bekannter
Uberempfindlichekeit gegen Alginate
oder Silber.

Askina®  Calgitrol® Ag sollte nicht
angewendet werden

© wenn das Vorhandensein von Metallen
kontraindiziert ist.

Askina®

Die Anwendung von Askina® Calgitrol®
ist kontraindiziert bei Ulcerationen, deren
Ursache  bestimmte Infektionen oder
medizinische Zustande sind, wie z. B.

polyurethaan
absorptie  van

 Verbrennungen dritten Grades
5. GEBRUIKSAANWLIZING
Askina® Calgitrol® Ag is eenvoudig
aan te brengen. Er zyn geen bijzondere
vaardigheden  of hulpmiddelen
voor “benodigd. Askina® Calgitrol®
Ag mag niet langer dan 7 dagen
op zijn plaats blijven. De mate van
wondexsudaat bepaalt hoe vaak er
verbandwisse\ingen nodig ZE"'
5.1 Voorbehandeling van de huid
a) Reinig de wond met een steriele
NaCl 0,9% oplossing of een daarvoor
eschikte  reinigingsvioeistof  als
rontosan® met een steriel gaas.
b) Droog de huid rondom de wond.
5.2 Aanbrengen van het verband
Kies de juiste maat Askina® Calgitrol®
Ag teneinde het wondopperviak
geheel te bedekken. Het verband mag
2 tot 3cm over de wondranden heen
liggen. Indien nodig mogen meerdere
verbanden over elkaar "heen gelegd
worden om grote wondoppervlakten te
kunnen bedekken. Plaats het verband
met de zilver matrix (donkere zijde)
op de wond. Dek Askina® Calgitrol®
Ag met een secundair verband of tape.
5.3 Verwijderen / verwisselen van het
wondverband . §
Verwijder het secundaire verband. Til
voorzichtig het Askina® Calgitrol®
Ag van de wond. Indien het verband
aan de wond kleeft, spoel dan
voorzichtig het wondopperviak met
een NaCl 0,9% o;f)lossing of Prontosan
reinigingsvloeistof. Volg procedure 5.1.
en 5.2. voor het aanbrengen van een
nieuw verband.
6. OPMERKINGEN
De wond lijkt in eerste instantie groter
te worden in de beginfase van de
behandeling met Askina® Calgitrol®
Ag. Dit is een normaal proces en
ontstaat als  weefselresten  zijn
verwijderd van het wondopperviak.
Dit maakt de weg vrij voor het
natuurlijke genezingsproces.  Bij de
behandeling” van ~matig vochtige
wonden, zorgt Askina® Calgitrol® A‘? er
alleen voor dat er een geschikt milieu
Eecrgéerd wordt voor wondgenezing.
r zijn voorbeelden, waarbij genezing
benadeeld wordt door de “algehele
conditie van de patiént. In~ deze
evallen zal het gebruik van Askina®
algitrol® Ag alléén weinig of geen
vooruitgang - bieden, maar is “een
passende behandeling van de algehele
conditie ook noodzakelijk. Mocht er
derhalve na 4 weken" behandeling
met Askina® Calgitrol® Ag nog geen
verbetering  zijn  opgetreden, “dan
dient de eerste diagnose en therapie
opnieuw te worden vastgelegd.
Askina® Calgitrol® Ag dient zo lang
mogelijk (afhankelijk van de mate van
wondexsudaat) op'de wond te blijven
zodat nieuw gevormd weefsel niet bij
iedere verbandwissel beschadigd wordt
of er onnodig contaminatie plaatsvindt.
Dik necrotisch weefsel dient voor het
plaatsen van Askina® Calgitrol® Ag
verwijderd te worden.
Artsen of andere beroepsbeoefenaars in
de gezondheidszorg moeten zich ervan
bewust zijn dat er zeer weinig gegevens
zijn over langdurig en herhaaldelijk
gebruik van zilverhoudende producten
met name bij kinderen en neonaten.
Op dit moment zijn er geen contra-
indicaties voor pediatrisch ~gebruik
van zlver. Om onjuist gebruik te
voorkomen, adviseren wij de officiéle
richtlijnen voor wondverzorging op te

volgen.
7. " PRESENTATIES

Askina® Calgitrol® Ag is verkrijgbaar in
de volgende maten:
+10x10cm+15x15cm +20x20cm
Waarschuwing: Het opnieuw
gebruiken  van  producten  voor
eenmalig gebruik cregert een mogelijk
risico voor de patiént of de gebruiker.
Het kan leiden tot contaminatie en/of
aantasting van functies. Contaminatie
en/of een beperkte functionaliteit van
het product kan leiden tot letsel, ziekte
of de dood van de patiént. Steriel
tenzij de verpakking is beschadigd of
geopend.
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ISTRUZIONI PER L'USO

1. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
Askina® Calgitrol® Ag ¢ una
medicazione sterile composta da

2 strati:

® Uno strato di schiuma di poliuretano
che permette I'assorbimento
dell'essudato della ferita

® Una matrice di alginato con ioni
argento che fornisce  un'efficacia
antimicrobica generale e aiuta a
prevenire la contaminazione da batteri
esterni; in presenza di ferite essudanti
la matrice di alginato con ioni argento
aiuta a mantenere un ambiente umido
favorendo le naturali condizioni di
guarigione.

2. INDICAZIONI

Askina® Calgitrol® Ag ¢ indicata per
la gestione di lesioni essudanti anche
profonde, lesioni da pressione dal 1°
al 4° stadio, ulcere venose, ustioni di
secondo grado e siti di donazione. E'
indicata per il solo uso esteno e, nella
gestione di lesioni infette, deve essere
utilizzata sotto lo stretto controllo di
personale qualificato.

3. PRECAUZIONI D'USO

In caso di infezione conclamata,
la terapia topica con medicazioni
all'argento, non pud rappresentare
un‘alternativa  allutilizzo  di  una
adeguata terapia antibiotica sistemica o
ad altro trattamento mirato al controllo
dell'infezione.

4. CONTROINDICAZIONI

Askina® Calgitrol® Ag non puo' essere
utilizzata su

® pazienti sensibili agli alginati o
all'argento.

Askina® Calgitrol® Ag non deve essere
utilizzata

® qualora fosse controindicata la
presenza di metalli.

Askina® Calgitrol® Ag & controindicata
in caso di ulcere conseguenti a certa
infezioni o condizioni mediche come:

* tubercolosi,

* sifilide

* infezioni profonde da fungo

* ustioni di terzo grado.

5. INFORMAZIONI PER L'USO

Askina® Calgitrol® Ag & molto semplice
da applicare e non richiede particolari
abilita o attrezzature speciali. 3
possibile procedere al cambio di Askina®
Calgitrol® Ag ogni qual volta I'essudato
risulti abbondante e comunque puo’
rimanere applicata fino a un massimo
di sette giorni.

5.1 Preparazione della cute

a) Pulire la ferita con soluzione salina
sterile (0,9%) o con una soluzione
detergente adeguata, come Prontosan®
soluzione e tamponi sterili, quindi
asciugare la cute perilesionale.

b) Asciugare la cute perilesionale.

5.2 Applicazione della lesione
Selezionare il formato di medicazione
piti appropriato Askina® Calgitrol® Ag
considerando che deve sbordare dai
contorni della lesione di almeno 2-3cm.
In caso di lesioni estese & possibile
sovrapporre pit medicazioni. Applicare
la medicazione posizionando sulla ferita
la matrice d'argento (superficie scura).
Fissare Askina® Calgitrol® Ag con una
medicazione secondaria di fissaggio.

5.3 Rimozione e cambi di medicazione
Rimuovere  delicatamente  Askina®
Calgitrol® Ag dalla lesione. Se la
medicazione aderisce alla ferita irrigare
delicatamente con soluzione salina o
soluzione Ringer.

Seguire i passaggi 5.1. e 52. per
applicare la nuova medicazione.

6. NOTE SPECIAL

Nelle prime fasi del trattamento la
lesione potrebbe apparire pit estesa
rispetto alle condizioni iniziali.  Si
tratta di un fenomeno normale,
dovuto alla rimozione del tessuto
necrotico alle estremita della ferita, che
rappresenta la prima fase del processo
di cicatrizzazione. Nella gestione
delle ferite moderatamente essudanti,
Askina® Calgitrol® Ag puo’ solo favorire
il mantenimento di condizioni ideali per
il processo di cicatrizzazione. Esistono
tuttavia soggetti in cui la cicatrizzazione
awiene solo in presenza di determinate
condizioni generali; In questi casi il solo
trattamento con Askina® Calgitrol®
Ag puo’ portare a risultati moderati
o irrilevanti, rendendo necessario un
trattamento adatto alle condizioni
generali del paziente. Quindi, se dopo
un trattamento di 4 settimane con
Askina® Calgitrol® Ag non si ottengono
risultati - significativi, occorre rivedere
la diagnosi originale ed il regime
terapeutico generale a cui € sottoposto
il paziente. Askina® Calgitrol® Ag
deve rimanere applicata il pil a lungo
possible al fine di prevenire traumi
al delicato tessuto appena formato e
per ridurre possibili - contaminazioni
dovute ai frequenti cambi
di medicazione.

Il tessuto necrotico duro (escara nera)
deve essere rimosse prima di applicare
Askina® Calgitrol® Ag.

| medici e gli operatori sanitari devono
tener presente che sono disponibili
dati molto scarsi sull'uso prolungato
e ripetuto di prodotti contenenti
argento, in particolare su bambini e
neonati. Attualmente non esistono
controindicazioni  all'uso  pediatrico
dell'argento. Per evitare trattamenti
inappropriati, si consiglia di seguire
i protocolli ~ufficiali per la cura delle
lesioni. .

7. DISPONIBILITA

Askina® Calgitrol® Ag & disponibile nei
seguenti formati:

+10x10ecm  +15x15ecm  +20x20cm
Awvertenza: |l riutilizzo di dispositivi
monouso crea un potenziale rischio sia
per il paziente che per I'operatore. Pud
provocare contaminazione efo riduzione
della funzionalita del dispositivo, che
possono dar luogo a lesioni, malattie o
anche al decesso del paziente. Sterile se
la confezione € integra e chiusa.
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INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. DESCRICAQ DO PRODUTO §
0 Askina® Calgitrol® Ag € um penso estéril
constituido por duas camadas:

* Uma camada de espuma absorvente
de poliuretano, que absorve o exsudado da
ferida.

® Uma matriz de alginato de prata
ionico que possui uma_ampla eficacia
antimicrobiana, ~prevenindo  assim _a
contaminagao por bactérias exdgenas. Em
presenca de exsudado a matriz de alginato
de prata conseque manter a humidade
necessdria s “condicdes naturais de
cwcalnz@&éo.

2. INDICACOES .

0 penso de Askina® Calgitrol® Ag esta
indicado para a_resolugao de feridas
infectadas, ou ndo infectadas, parciais
ou profundas, em ulceras de pressdo de
fase | - IV, dlceras venosas, feridas
resultantes de queimaduras de sequndo
grau e ainda em feridas de locais de
remc%io de pele sa para transplantes.
3.PRI CAU(SDES

Em caso de infeccdo, a aplicagdo topica
da prata ndo substuitui a necessidade de
terapia sistémica ou outro tratamento
indicado para a infeccdp.
-INDICACOES )

0 penso para feridas de Askina® Calgitrol®
Ag néo deve ser utilizado em doentes com
hipersensibilidade conhecida aos alginatos
ou a prata. 0 Askina® Calgitrol® Ag ndo
deve ser utilizado em situacdes onde a
presenca de metais ¢ contra-indicada. O
penso para feridas de Askina® Calgitrol®
Alg esta contra-indicado em determinadas
ufceras que resultem  de um processo
infeccioso, ou de determinadas condigdes
tais como:
* Tuberculose,
o Sifilis,
® Micoses profundas ou_
© Queimaduras do terceiro grau.
0 penso ndo deve ser empregue se a
em| a%}ﬁrm estiver danificada ou aberta.
5. INFORMACAO SOBRE A UTILIZACAO
0 penso para feridas de Askina® Calgitrol®
Ag ¢ de muito facil aplicagdo e nao
requer nenhuma capacidade particular ou
qualquer tipo de equipamento para ser
utilizado. .
0 Askina® Calgitrol® Ag pode estar em
contacto com a ferida ate sete dias, ou
até que fique saturado com o exsudado

roveniente da ferida.

.1 Preparagao da pele
a) Limpe a ferida com uma solugdo salina
estéril (0,9%), ou com uma solucdo de
lavagem adequada como o Prontosan®,
com ligaduras estéreis. X
b) Seque cuidadosamente o tecido sio na

eriferia externa da ferida.

.2 Aplicagdo do penso i
Seleccionar previamente o tamanho mais
correcto de Askina® Calgitrol® Ag, que
permita cobrir a totalidade da “ferida,
assegurando ainda 2 a 3cm de margem
circundante dos bordos da ferida. Se”for
necessario podem ser empregues varios
pensos sobrepostos de forma “a cobrirem
integralmente feridas com uma grande area
de extensdo. O penso deve sér colocado
com a camada com a matriz de prata (face
escura) em contacto com a ferida,

0 penso para feridas de Askina® Calgitrol®
Ag lsmde ser mantido no local de aplicagéo
mediante auxilio de um penso secundario,
ou um penso adesivo simples,
conforme seja mais apropriado.
5.3Remogao do penso/ Mudanga do penso
Remover o penso secundario, se aplicavel.
Levantar “cuidadosamente  uma  das
extremidades do penso de Askina®
Calgitrol® Ag em contacto com a ferida.
Se 0 penso der mostras de estar adesivo a
ferida ou ao tecido neoformado, deve-se
irrigar este suavemente com solucdo salina,
de forma a permitir a remogdo atraumatica
do penso. X X

Sequir os procedimentos descritos em 5.1. ¢
em 5.2. de forma a aplicar um novo penso.
6. INFORMACOES ESPECIAIS

Na fase inicial de utilizagdo do Askina®
Calgitrol® Ag no tratamento de feridas,
estas podem parecer aumentar de
tamanho. Este fenémeno € normal e
ocorre _ regularmente.  Significa  que
os detritos” da ferida comecam a ser
naturalmente removidos o que favorece o
normal processo de cicatrizagao da mesma.
No tratamento de feridas moderadamente
exsudativas o Askina® Calgitrol® Ag
apenas pode proporcionar o ambiente
mais favorével ao processo de cicatrizagdo.
Existem casos onde o Fvocesso‘ de
cicatrizagdo ¢ contrariado pelas condigdes
subjacentes ao aparecimento da ferida,
nestes casos o Askina® Calgitrol® Ag nao
pode por si sO assegurar 0 tratamento.
A situagdo s6 pode “ser corrigida se se
proceder simultaneamente ao tratamento
das condigdes subjacentes. Assim sendo,
se apos 4 semanas de aplicacao do Askina®
Ca\%tro@ Ag como tratamento, ndo se
verificarem melhoras visiveis na ferida, o
diagnéstico inicial e a terapéutica_global
devem ser reavaliados. Este procedimento
esta de acordo com as praticas de
tratamento de feridas actualmente aceites.
0 penso para feridas de Askina® Calgitrol®
Ag_deve ser deixado em contacto com a
ferida durante o maior periodo de tempo
possivel de forma a prevenir qualquer
trauma no fragil tecido neoformado, bem
como ~de forma a reduzir qualquer
possibilidade de contaminacdo cruzada
devida a mudanca de penso muito
frequente. Os tecidos necrosados espessos
devem ser removidos antes da aplicacéo do
enso Farga feridas de Askina® Calgitrol® Ag

s Profissionais de Satide devem fomar em
consideracdo que a informacao disponivel
sobre a aplicagdo prolongada e repetida de
produtos que contém prata € ainda escassa,
particularmente em criancas e recém-
nascidos. Actualmente, néo existem contra-
indicacdes para a utilizagdo pedidtrica de
produtos que contenham prata. Para evitar
0 tratamento ndo adequado, recomenda-se
que sejam sequidas as directrizes oficiais
bem como as_melhores praticas para o
tratamento de feridas.

7. APRESENTACOES

Askina® Calgitrol® Ag esta disponivel nos
sequintes tamanhos:
+10x10em  «15x15¢em +20x20cm

Aviso: A reutilizacdo dos dispositivos de
utilizagdo Unica cria um risco potencial
Para o doente ou para o utilizador, Podera

levar  contaminacdo efou insuficiéncia
na capacidade funcional. A contaminacao
efou a limitagio da funcionalidade
do dispositivo podera provocar lesdes,

doen%a ou morte do doente. Estéril até a
embalagem ser aberta ou danificada.

[PL]

Medis, d.o.0.,

Uiterste gebruiksdatum: jaar en maand
Data di scadenza: mese e anno

Utilizar até: ano e més
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Anvinds senast: ar och manad Tillverkare
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Ase utiliza inainte de: anul siluna Producatorul

Niet gebruiken als de verpakking is beschadigd

Non utilizzare se la confezione ¢ danneggiata

Nao utilize o produto se a embalagem
estiver danificada

Nepouzivejte, je-Ii obal poskozen
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NAVOD K POUZITi

1. POPIS VYROBKU

Askina® Calgitrol® Ag je sterilni
obvazovy material, ktery se sklada ze
dvou vrstev:

® vrstyy absorpéni  polyuretanové
peny, ktera zajistuje absorpci sekretu z
rany

® vrstvy alginatu s iontovym stfibrem,
které ma Siroké antibakterialni ucinky
a napomaha zabranit kontaminaci
bakteriemi z okolniho prostfedi; je-li
v rané pritomen sekret, tento material
prispiva k udrZeni vihkého prostredi,
vhodného k pfirozenému hojeni rany.
2. INDIKACE

Askina® Calgitrol® Ag slouzi k
oSetfovani  exsudujich  ran, od
Castecného postizeni az po kozni
defekty v plné tloustce, dekubitd
stupné I-IV, defektd na bazi Zilniho
postizeni, 2. stupné popalenin a rény
po odbéru koznich Stépd. Slouzi
pouze k zevnimu pouziti a mize se
uzit k osetfeni infikovanych ran pod
Iékaiskym dohledem a dle Iékarského
uvazeni. B . ,
3. PREVENTIVNI  BEZPECNOSTNI
OPATRENI

V piipadé klinickych zndmek infekce
lokalni uziti ~ stfibra nenahrazuje
potiebu systémové lécby nebo jiné
adekvatni lécby infekce.

4. KONTRAINDIKACE

Askina® Calgitrol® Ag by nemélo byt
pouzivano:

® u pacientti se znamou precitlivélosti
k alginatim nebo stibru,

e tam, kde je kontraindikovana
pitomnost kovovych latek.

Askina® Calgitrol® Ag je
kontraindikovano u defektd vzniklych
na podkladé nékterych infekei nebo
zdravotnich stavd, jako je:

® tuberkuléza,

®  syfilis,

* hluboké mykozy,

* popaleniny tfetiho stuppé.,

5. INFORMACE PRO POUZITI
Aplikace kryti Askina® Calgitrol® Ag je
velmi jednoduchd a nevyZaduje Zadné
2vladtni  dovednosti nebo pomdicky.
Askina® Calgitrol® Ag maze byt
ponechan na rané az sedm dni nebo
do té doby, nez kryti nasakne sekretem

Zrany.

5.1 Priprava pokozky

a) Pomoci sterilnich tamponi ogistéte
ranu sterilnim fyziologickym roztokem
(09%) nebo  vhodnym  Cisticim
roztokem na rany jako je Prontosan®
b) Pokozku v okoli rany osuste.

5.2 Aplikace kryti

Viyberte vhodnou velikost obvazu
Askina® Calgitrol® Ag, aby zcela pokryl
povrch rany a presahoval jeji okraje o
2 az 3 centimetry. Na rozsahlejsi rany
mizete pouzit nékolik prekryvajicich
se kryti. Kryti pfilozte tak, aby na ranu
piléhal plochou s obsahem stfibra
(€erny povrch). Kryti Askina® Calgitrol®
Ag zajistéte ve spravné pozici na rané
svrchnim krytim nebo podle potieby
naplasti &i elastickym obinadlem.

5.3 Odstranénifvyména kryti

Kryti odstrafite nebo vyméite podle
potieby.  Askina®  Calgitrol® Ag
jednoduse sejméte z rany. Jestlize
kryti na rané pevné Ipi, zvihcete jej
fyziologickym ~ nebo  Ringerovym
roztokem.

Pfilozte nové kryti podle bodyi 5.1.a 5.2
6. ZVLASTNI UPOZORNENI

V pocatecni fazi lécby pomoci Askina®
Calgitrol® Ag se mize zdat, Ze se rana
zvétsuje. Tento jev je normalni a vznika
tim, Ze se okraje rany Cisti od zbytkd
odumfelé tkané a sekretd. Usnadnuje
se tak proces hojeni. Askina® Calgitrol®
Ag napomaha pfi lécbé stiedné az
silné secernujicich ran pouze tim, ze
vytvari prostredi vhodné k hojeni. V
nékterych pripadech mize byt proces
hojeni narusen zménami celkového
zdravotniho stavu. Za téchto okolnosti
mohou byt vysledky lécby pfi pouzivani
samotného Askina® Calgitrol® Ag
zanedbatelné nebo Zadné a je tieba
vhodnym zplisobem lé¢it také zakladni
onemocnéni. Jestlize lécba pomoci
Askina® Calgitrol® Ag nevede po 4
tydnech k zadnému zlepseni, je tfeba
v souladu s obecnymi zasadami lécby
ran prehodnotit pavodni diagnozu a
cely dosavadni zplisob lécby. Askina®
Calgitrol® Ag je vhodné ponechat
na rané co nejdéle, nebot chrani
nové vytvofenou tkan a snizuje riziko
infekce, ke které maze dojit pri Casté
vyméné kryti. Silnou vrstvu nekrotické
tkané je tieba pred pfilozenim Askina®
Calgitrol® Ag z rany odstranit.
Lékafifodborni zdravotnicti pracovnici
by si méli byt védomi, Ze existuji jen
velmi omezena data o dlouhodobém
a opakovaném  pouziti  vyrobki
obsahujicich ~ stfibro, ~ zejména u
déti a novorozencl. V  soucasné
dobé neexistuji kontraindikace
pro  pediatrické  pouziti  stfibra.
Aby se predeslo nevhodné ¢
doporucujeme  fidit  se
osvédcenou praxi pfi I6Cbé ran.
7. BALENI

Kryti Askina® Calgitrol® Ag je k dostani
v téchto velikostech:

« 10x10cm

« 15x15cm

+ 20x20cm

Varovani:

Opétovné  pouziti  zdravotnickych
pomicek urcenych k jednorazovému
poutiti predstavuje pro pacienta nebo
uzivatele potencidlni riziko. Muze
vést ke kontaminaci nebo zhorseni
funkénosti, coz mlze zapficinit
poskozeni, nemoc, pripadné smrt
pacienta. Viyrobek je sterilni, pokud
baleni neni poskozeno nebo otevreno.

oficialni

021-22163000
[ HASZNALATI UTASITAS

1. TERMEKLEIRAS
Az Askina® Calgitrol® Ag egy steril, két
réteggel rendelkezé kotszer:
* egy abszorbens poliuretan
szivacsréteg, amely képes felszivni a
sebvaladékot
® ¢és egy ionos eziistalginat matrix,
amely a baktériumok terjedését képes
korlatozni, valamint segit a kiviilr6l
jové  fertézések  megelézésében.
lgy lehetéség van a nedves
sebkdrnyezet mellett is az egészséges
sebgydgyuldsra.
2. INDIKACIOK
Askina® Calgitrol® Ag alkalmas a
valadékozo felszines és mély sebek,
a |-V stadiumi dekubituszok, vénds
fekélyek, masodfoku égés és donor
teriiletek  kotdzésére. Csak  kiilsd
haszndlatra ajanlott és a fertozott
sebek kezelésére, orvosi ellendrzés
mellett, az orvos ajgnlasara.
3. FIGYELMEZTETES:
Klinikai fertozés esetén a helyi eziist
nem helyettesiti a szisztematikus
terapiat vagy egyéb adekvat kezelést.
4. KONTRAIDIKACIOK
Az Askina® Calgitrol® Ag nem
hasznalhato  alginat vagy eziist
érzékenység esetén. Nem alkalmazhato,
ha fém jelenléte kontraindikalt.
Az Askina Calgitrol alkalmazasa
kontraindikalt bizonyos fertézésekbol
vagy egészségi allapotokbol eredd
fekélyek esetén, mint példaul:
® tuberkuldzisos ® szifiliszes ® vagy
mély gombas fert6zésekben, ® valamint
harmadfoky égési sériilésekben.
5. HASZNALATI INFORMACIOK
Az Askina® Calgitrol® Ag-t egyszerl
felnelyezni, nem igényel kiilonosebb
jartassagot. A kdtszert 7 napig is a
seben lehet hagyni, vagy addig, amig a
sebvaladék ataztatja.
5.1 A bor elokészitése
a) Tisztittuk meg a sebet steril
sooldattal (0,9%), vagy megfeleld
seboblitd oldattal, mint példaul
Prontosan®  oldattal és steril
bucival.
b) Szaritsuk meg a bért a seb koriil.
5.2 A kotszer felhelyezése
Valassza ki a megfeleld méretl
Askina® Calgitrol® Ag kdtszert, amely
teljesen lefedi a sebet gy, hogy 2-3
cm-rel talér rajta. Ha sziikséges, tébb
kotszert is hasznalhatunk nagyon
nagy méretiisebekhez. A kotszert az
eziistmétrixos (sbtét szinii) felével
helyezziik a sebre. Masodlagos
kotéssel, ragtapasszal vagy bandazzsal
rogzithetjiik az Askina® Calgitrol® Ag
kotszert.
5.3 Kotés eltavolitas / csere
Vegyilk le a hasznalt kdtszert
amennyiben ez lehetséges. Altalaban
az Askina® Calgitrol® Ag kdnnyen
leemelhetd, de ha hozzatapadt a
sebhez dvatosan, fiziologias sdoldattal
irrigalva eltavolithato. Csere esetén
ezutan kovessiik a 4.1. és a 4.2-ben
leirtakat, és helyezziik fel az Uj kotszert.
6. KULONLEGES MEGJEGYZESEK
Eléfordulhat, hogy a seb a kezelés elsé
szakaszaban nagyobb méretivé valik.
Ez a seb tisztulasi folyamatanak a
része, amikor is a széli elhalt teriiletek
kilokédése miatt, a seb terillete
latszolag megn6, de ez a gyogyulds
elofeltétele. A mérsékelten valadékozo
sebeknél az Askina® Calgitrol® Ag
képes egy olyan fellletet létrehozni,
amely a  gyogyulast  elGsegiti.
Bizonyos esetekben azonban a seb
gyogyulasa nem megfelelé a sebalap
gyogyhajlamanak hianya miatt. llyenkor
az Askina® Calgitrol® Ag kezelés
6nmagaban kevés vagy elégtelen. A
sebalap gydgyhajlamanak rendezése,
az okok tisztdzasa sziikséges. Tehat,
ha 4 hétig nincs jelentés valtozas, a
kezelés iranyat, a diagnozist vagy az
egész terapiat ujra kell gondolni. Az
Askina® Calgitrol® Ag kotszert a lehetd
legkevesebbszer cseréljiik, hogy a sebet
és az Uj sériilékeny bort megkiméljiik
a traumatol, és a kotéscsere kapesan
kialakul fert6zésektdl.

A nagyobb, elhalt szovetrészeket
tavolitsuk el, miel6tt a  kotést
felhelyezzuk,_ Klinikai  orvosoknak/

yi knek
tisztaban kell lenniiik azzal, hogy csak
korlatozottan dlinak  rendelkezésre
adatok az ezlist tartalmd termékek
tartés és ismétléd6 hasznélatara
vonatkozoan, kiilonsen gyermekek
és UjsziilGttek esetében. Pillanatnyilag
nincsenek ellenjavallatok az  eziist
gyermekgyogyaszati hasznalatat
illetéen. A nem megfeleld kezelés
elkeriilése ~ érdekében ajanlott a
sebkezelésre  vonatkozo  legjobb
hivatalos gyakorlat alkalmazasa.

7. KISZERELES
Askina®  Calgitrol®
méretekben kaphato:
® 10x10cm

® 15x15cm

® 20x20cm

Az egyszeri haszndlatra  szolgélo
eszkozok Ujboli felhasznalasa
potencialis veszélyt jelent a beteg vagy a
felhasznald szamara. A fert6zésveszély
mellett az is el6fordulhat, hogy az
Ujboli felhasznalaskor az eszkdz nem
miikodik megfeleléen. A fert6zés, illetve
az eszkéz nem megfeleld mikodése a
beteg sériilését, egészségkarosodasat
vagy haldlat okozhatja. Steril, ha a
csomagolas nem sériilt vagy nincs
kinyitva.

Ag az alabbi
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NAVOD NA POUZITIE

1. POPIS VYROBKU

Askina® Calgitrol® Ag je sterilny obvéz
pozostavajlci z dvoch vrstiev:

® vrstvy s absorpénym povrchom z
polyuretanovej peny, ktora absorbuje
vypotok z rany

* zakladnej alginatovej
ionizovanym  striebrom,
siroké  antimikrobidlne  Gcinky a
ochrariuje pred kontaminaciou
baktériami z vonkajsieho prostredia. V
pritomnosti vypotoku vrstva alginatu
a ionizovaného striebra  udrzuje
vlhké prostredie rany, ktoré pomaha
prirodzeng¢mu procesu hojenia.

2. INDIKACIE

Obvaz Askina® Calgitrol® Ag je urceny
na lie¢enie mokvajticich ran, dekubitov
l- IV. stupna, varikdznych vredov,
popalenin druhého stupfia a lozisk po
odbere koznych Stepov. Je indikovany
pod lekarskym dohfadom na vonkajsie
pouzitie a na zaklade postdenia
lekarom sa moze pouzivat na liecenie
infikovanych ran.

3. UPOZORNENIE

V pripade priznakov infekcie, striebro
nenahradza potrebnost primeranej
antiinfekénej systémovej liecby.

4. KONTRAINDIKACIE

vrstwy s
ktord ~ ma

Askina® Calgitrol® Ag by sa nemal

pouzivat:
® u pacientov so  znamou
precitlivenostou na alginaty alebo
striebro.

® v pripade Ze je kontraindikovana
pritomnost kovovych latok

Askina® Calgitrol® Ag je
kontraindikovany u vredov
sposobenych  nektorymi  infekciami

alebo zdravotnymi stavmi, ako napr.:
* tuberkuléza
°  syfilis
* hiboké plesrové infekcie
* popéleniny 3. stupia, ,
5. INFORMACIE O POUZITI
PriloZenie obvdzu Askina® Calgitrol®
Ag je velmi jednoduché a nevyzaduje
Ziadne zvlastne schopnosti  alebo
vybavenie. Obvdz Askina® Calgitrol®
Ag modze bytna rane ponechany
najviac 7 dni alebo pokial nie je
presiaknuty vypotokom z rany.
5.1. Priprava pokozky
a) Vyistite ranu sterilnym
fyziologickym  roztokom  (0.9%
NaCl) alebo vhodnym roztokom na
Cistenie ran ako je napr. Prontosan®
a sterilnymi tamponmi.
b) pokozku okolo rany vysuste.
5.2. PriloZenie obvizu
Viyberte  vhodni  velkost obvazu
Askina® Calgitrol® Ag, ktora dplne
zakryje povrch rany a aby jeho okraje
0 2 az 3 cm presahovali velkost rany.
Ak je potrebne prekryt velké plochy, je
mozne poutzit niekolko obvézov. Obvaz
prilozte striebornou vrstvou (tmavy
povrch) smerom k rane. Obviz Askina®
Calgitrol® Ag zabezpecte druhotnym
obvazom, chirurgickou paskou alebo
elastickym ovinadlom.
5.3. lymena obvizu
Zlahka odstrante obvaz Askina®
Calgitrol® Ag z rany. Ak je obvaz
prilepeny k rane jemne  zvihcite
fyziologickym  alebo  Ringerovym
roztokom. Pri priloZeni nového obvazu
postupyjte podla krokov 5.1.a 5.2.
6. ZVLASTNE UPOZORNENIE
Na podiatku liecby obvdazom Askina®
Calgitrol® Ag sa moze zdat, ze rana
sa najskdr zvadiuje. Je to normalny
jav, ktory vznika ako sa nepotrebné
tkanivo z okrajov rany odstrafuje a
uvolfiuje cestu hojeniu. Pri osetrovani
ran so strednym az mohutnym
vypotokom mozu obvazy Askina®
Calgitrol® Ag utvarat prostredie
pomahajuice hojeniu. V niektorych
pripadoch mozu hojeniu branit isté
okolnosti pacientovho stavu. V takom
pripade moze mat prikladanie obvézov
Askina® Calgitrol® Ag iba maly alebo
takmer Ziadny Uc¢inok a bude treba
liecit aj dalSie ochorenia pacienta. Ak
preto po 4 tyzdzoch liecby obvazmi
Askina® Calgitrol® Ag nenastal Ziaden
pokrok, je treba v stlade so zasadami
modemého oSetrovania ran povodnu
diagnézu a celkovy postup liecby
prehodnotit.
Obvéz Askina® Calgitrol® Ag ma byt na
rane ponechany ¢o najdlhsie, pretoze
chrani krehké novo utvorené tkanivo
a znizuje riziko sekundamej infekcie
sposobované  Castymi  vymenami
obvazov. Hrubé c&asti odumretého
tkaniva je treba z rany odstranit pred
prilozenim obvazu Askina® Calgitrol®

Ag.

Lekarifodborni zdravotnicky pracovnici
si musia byt vedomi toho, Ze existuje
velmi obmedzené mnozstvo tdajov o
dlhodobom a opakovanom pouzivani
produktov s obsahom striebra, a
to osobitne u deti a novorodencov.
V  sucasnosti  neexistuj  Ziadne
kontraindikacie ~ pre pediatrické
pouzivanie striebra. Aby sa predislo
nevhodnej liecbe, odporuca sa riadit
oficialnymi pokynmi pre osvedéené
postupy pre liecbu ran.

8. BALENIA

Obviz Askina® Calgitrol® Ag sa vyraba
v tychto velkostiach:

« 10x 10cm

+ 15x15cm

+ 20x20cm

Vystraha: Opakovanym pouzivanim
zdravotnickych  pomacok  urenych
na jednorazové pouzitie vznika
mozné riziko pre pacienta alebo
pre pouzivatela. Moze dojst ku
kontaminécii, alebo k _ narudeniu
funkénosti  pomocky.  Znecistenie,
alebo obmedzena funkénost pomacky
nasledne mdzu viest k zraneniu,
ochoreniu, alebo k smrti pacienta.
Viyrobok je sterilny, ak balenie nie je
poskodené alebo otvorené.



[§] BRUKSANVISNING

1. PRODUKTBESKRIVELSE
Askina® Calgitrol® Ag er en steril bandasje som
bestar av to lag:
® Et absorberende polyurethan skumlag som
sprger for at sarveeske suges opp
¢ Etioniskselvalginatlag med hoy antibakteriell
effekt, og som bidrar til & forhindre
kontaminering fra eksterne bakterier. Dersom
saret er betent, vil solvalginatlaget sorge for
et fuktig miljg som bidrar til naturlig leging
av saret.
2. INDIKASJONER
Askina® Calgitrol® Ag brukes ved infiserte og
ikke infiserte, middels eller dype sar, type | - IV
trykksar, vengse sar, 2. gra(storbrennmger og
donoromrader.
3. FORSIKTIGHETSREGLER
Ved klinisk infeksjon erstatter ikke topisk splv
behovet for systemisk behandling eller annen
passende infeksjonsbehandling.
4. KONTRAINDIKASJONER
Askina® Calgitrol® Ag ber ikke brukes:
Ipa pasienter med kjent sensitivitet for alginater
eller solv.
Askina® lCaIgltroI® Ag bor ikke brukes:
e der hvor ftilstedevaerelse av metaller er
kontraindisert.
Askina® Calgitrol® Ag er kontraindisert for sar
som skyldes visse infeksjoner og medisinske
tilstander, som:
« tuberkulose
o syfilis
« dype soppinfeksjoner
. tredhegradsforbrenmnger
5. BRUKSANVISNING
Askina® Calgitrol® Ag er sveert enkel & pafare,
og krever ikke spesielle kunnskaper eller utstyr.
Askina® Calgitrol® Ag kan veere pa saret i opptil 7
dager, eller fil bandasjen er mettet med sarvaeske.
5.1Forberedelser
a) Rengjor séret med steril saltvannsopplosning
(0,9%) eller en passende sarskyllelgsning, som
f.eks. Prontosan®, og sterile tupfere.
b) Tork huden rundt saret.
5.2 Pafaring av bandasjen
Velg den storrelsen Askina® Calgitrol® Ag som
fullstendig dekker saroverflaten, og serg for at
det er 2-3 cm margin utenfor sarkanten. Hvis
saret er stort, kan man bruke flere bandasjer til
a overlappe hverandre slik at hele saret dekkes.
Selvlaget pa bandasjen (den markeste overflaten)
skal ligge ned mot saret.
Fest Askina® Calgitrol® Ag med en ekstra
bandasje, eller benytt kirurgisk tape eller annen
bandasje etter behov.
5.3 Fjerne / skifte bandasjen
Hern festebandas&en dersom det er muIDg Loft
orsiktig Askina® Calgitrol® Ag fra saret. Dersom
bandasjen kleber seg til saret, kan den lgsnes
forsiktig med saltvann.
leﬁnpunkt 5.1-5.2 for & sette pa en ny bandasje.
ERK SPESIELT
| forste del av behandlingen med Askina®
Calgitrol® Ag kan det virke som om saret gker
i storrelse. Dette er normalt, og oppstar fordi
sarrester fjeres langs kanten av saret. Dette gjor
imidlertid at saret leges raskere.
Ved stell av moderat vaeskende sar, kan Askina®
Calgitrol® Ag bare bidra til at det gverste sjiktet
leges. Det finnes tilfeller hvor leging svekkes
pga underliggende arsaker. | disse ftilfeller vil
Askina® Calgitrol® Ag alene ikke kunne fore til
noen bedring, og det vil vaere nﬂdvendlE med
en behandling av de underliggende arsaker. Sa
dersom man ikke har sett noen forbedring etter
4 ukers behandling med Askina® Calgitrol®
Ag, md man revurdere den opp! nnneh?
diagnose og generelle behandling ut I fra vanlig
sarbehandlingspraksis.
Askina® Calgitrol® Ag ber veere pé plass pa
saret lengst mulig for @ forhindre at nytt sarvev
skades, og for a redusere krysskontaminering ved
%Jentatte bandasjeskift.
ykke neksroser bm fiernes for man pafgrer
Askina® Calgitrol®
Klinikere/helse, ersoneH mé vaere klar over at det
finnes veldig lite data om langtids og gjentatt
bruk av produkter inneholdende salv, spesielt
vedrgrende barn og nyfodte. Per i dag finnes
det ingen kontraindikasjoner ved pediatrisk
bruk av selv. For & unnga feilaktig behandling
anbefales det at retningslinjer for god praksis ved
sarbehandling falges.
7. FORMAT
Askina® Calgitrol® Ag kan faes i folgende
starrelser:
® 10x 10cm
* 15x15cm
® 20x20cm
Gjenbruk av engangsutstyr kan medfare risiko for
pasient og bruker.Det kan fare til kontaminasjon
|(‘i/eller(z) lelagt funksjonalitet. Kontaminasjon og/

KAYTTOOHJE

1. TUOTEKUVAUS
Askina® Calgitrol® Ag on steriili sidos, jossa on
kaksi kerrosta:
* imukykyinen polyuretaanivaahtokerros, joka
imee tehokkaasti haavaeritettd
® ionisessa muodossa olevaa hopeaa sisaltava
alginaattikerros, jolla on laaja antimikrobinen ja
ulkoista bakteerikontaminaatiota estéva vaikutus.
Erittdvassa  haavassa  hopea-alginaattikerros
auttaa sailyttdmaan kostean haavaympariston
edistaen luonnollisia haavan parenemista.
2. INDIKAATIOT
Askina® Calgitrol® Ag -sidos on tarkoitettu
kaytettavaksi erittavien, pinnallisten tai
syvien haavojen, asteen [|-IV painehaavojen,
laskimoperiiisten _haavojen,  toisen  asteen
palovammojen ja ihonottokohtien hoitoon. Sidos
on tarkoitettu vain ulkoiseen kéytt6on ja_sitd
voidaan kayttas tulehtuneiden haavojen hoitoon
|a&ketieteen ammattilaisen valvonnassa, l&&karin
harkinnan mukaan.
3. KAY'I'I'OA KOSKEVAT VAROTOIMET
ke sidoksen

BRUKSANVISNING

1. PRODUKTBESKRIVNING

Askina® Calgitrol® Ag &r ett sterilt forband
bestdende av tva lager:

- ett absorberande skumlager i polyuretan
som suger upp sarutsondring

- ett joniskt lager i silveralginat som ger en
bred " antimikrobisk effekt och férebygger
kontamination frén externa bakterier. Vid
sarutsondring  hjélper silveralginatlagret till
att halla ett fuktigt sarklimat och underlattar
darmed den naturliga lakningsprocessen.
2.INDIKATIONER

Askina®  Calgitrol® Ag anvénds for
behandling av vétskande sar med varierat
djup (infekterade eller icke-infekterade),
trycksar steg | - IV, vendsa sar, andra gradens
brannskador och transplantatsytor.

3. SAKERHETSFORESKRIFTER

| hédndelse av en klinisk infektion skall inte
topiskt silver anvandas som en ersattning for
systemisk behandling eller annan adekvat

hopea

e poista ihoidon  tai

infektion hoidon tarvetta.

4. KONTRAINDIKAATIOT

Askina® Calgitrol® Ag -sidosta ei pida kayttda:

* potilailla, joilla tiedetdan olevan yliherkkyyttd
alginaateille tai hopealle.

Askina® Calgitrol® Ag -sidosta ei pida kayttada:

* mikali metallien kaytt6 on kontraindisoitua.
Askina® Calgitrol® Ag -sidos on kontraindisoitu
haavoissa, jotka johtuvat tietyista infektioista tai
laaketieteellisista tiloista, kuten:

« tuberkuloosi,

* kuppa,

® syva sieni-infektio,

* kolmannen asteen palovammat

5. TIETOA KAYTOSTA

Askina® Calgitrol® Ag ~sidos on helppo asettaa
eika se edellytd erityisid taitoja tai valineita.
Askina® Calgitrol® Ag -sidoksen voi antaa

olla paikallaan enintaéin 7 vrk tai kunnes sidos on
Ipikastunut haavaeritteests.

5.1 Ihon valmistelu

a) Puhdista haava steriilillla

keit (0,9%) tai i
haavanpuhdlslusl|uokse\la kuten Prontosan® ja
steriileilld

taitoksilla.

b) Kuivaa haavaa ympérdiva iho.

5.2 Sidoksen asettaminen

a) Valitse riittédvin iso Askina® Calgitrol® Ag
-sidos, joka peittda haavan kokonaan ja ulottuu
2-3 cm haavan ulkopuolelle. Tarvittaessa useita
sidoksia voidaan asettaa limittdin, jos peitettava
haava-alue on laaja. Aseta sidoksen hopeapuoli
(tumma pinta) haavaa vasten.

b) Kiinnitd Askina® Calgitrol® Ag sekunda:
sidoksella tai kayttamalld kirurgista teippi
sopivaa kiinnityssidetta.

5.3 Sidoksen poisto / vaihto

Irrota sekundaérinen sidos, jos sellainen on
kaytossa.

Nosta varovasti Askina® Calgitrol® Ag -sidos
pois haavasta. Jos sidos tarttuu kiinni haavaan,
kostuta he\lavaralsestl kelﬂosuola\lucksel\a tai

isella
tai

Aseta
uusi sidos vaiheissa 5.1 Ja 5.2 kuvatulla tavalla.
6. MUUTA HUOMIOITAVAA
Haavan koko saattaa ensin laajentua Askina®
Calgitrol® Ag -hoidon alkuvaiheessa. Téméd on
normaalia, ja aiheutuu siitd, ettd kuollut kud
poistuu haavan reunojen ympanlt ima edist:
haavan Hoidettaessa isesti
erittavia haavoja Askina® Calgitrol® Ag -sidoksella
pystytddn ainoastaan saamaan aikaan suotuisat

olosuhteet haavan paranemiselle. Joissakin
tapauksissa taustalla oleva perussyy estda haavan
Ik Tallaisissa i pelkéstaan

Askina® Calgitrol® Ag -hoito ei riitd, vaan myds
haavan perussyy on hoidettava. Mikali siis 4
viikon Askina® Calgitrol® Ag -hoidon jalkeen
ei ole havaittavissa merkkeja paranemisesta,
alkuperdinen diagnoosi ja hoito on arvioitava
uudelleen vyleisia haavanhoidon  kaytantoja
noudattaen. Tarpeetonta Askina® Calgitrol® Ag
-sidoksen vaihtamista on viltettava, jotta herkka
uudiskudos ei vioitu. Usein toistuvat sidoksen
vaihdot myds lisddvat ristikontaminaation

1g.
4. KONTRAINDIKATIONER
Askina Calgitrol Ag ska inte anvéndas pé:
« Patienter 6verkansliga mot alginat eller silver
Askina Calgitrol Ag ska inte anvandas:
« Ifall d& metaller kontraindiceras
Askina Calgitrol Ag &r kontraindicerat for sar
som ar resulterade av vissa infektioner eller
medicinska tillstdnd, s& som:
« Tuberkulos

Syfilis
- Djup svampinfektion
- Tredje gradens brannskada
5.BRUKSANVISNING
Askina® Calgitrol® Ag &r mycket [att att
applicera och varken speciella kunskaper eller
utrustning kravs. Askina® Calgitrol® Ag kan
ldmnas pa plats sa linge som upp till 7 dagar
eller tills forbandet &r mattat pa sarutséndring.
5.1 Forberedelser
a, Rengdr saret med steril saltlosning
eller lamplig sarrengéringsvatska sa som
Prontosan och sterila svabbar.
5.2 Applicering av forband
Vélj Askina® Calgitrol® Ag i en sadan storlek
att forbandet helt tacker sérets yta plus en
marginal pa 2 - 3 cm utanfor sarkanterna.
Om det behévs kan fl era férband ldggas
overlappande for att ticka valdigt stora
saromraden. Lagg forbandet med
silvermatrixen (mérk yta) nedat mot séret.
Fixera Askina® Calgitrol® Ag med ett andra
forband, kirurgtejp eller bandage efter behov.
5.3 Forbandsborttagning/byte
Taforst bort ev retentionsforband.
Lyft forsiktigt Askina® Calgitrol® Ag frén séret.
Har férbandet héftat fast i séret, fukta forsiktigt
med salt- eller Ringer-16sning.
Folj steg 4.1 till 4.2 for att applicera nytt forband.
6. SARSKILDA ANVISNINGAR
Nér behandling med Askina® Calgitrol® Ag
just paborjats kan det initialt verka som
saret okar i storlek. Detta beror pé att alla
former av sarskrap tas bort fran sarkanterna,
ar helt normalt och banar vég for ldkning.
Nar det galler skétseln av mattligt till kraftigt
utsondrande sar ar det viktigt att veta att
Askina® Calgitrol® Ag endast kan fa sjilva
sarmiljon att battre verka for lakning. Det

nns fall dar lakningen férsamras p g
a underliggande omstandigheter och i
sadana fall ger Askina® Calgitrol® Ag endast
begransad eller ingen forbattring alls om inte
de underliggande forhallandena samtidigt
far lamplig behandling. Darfor, om ingen
forbattring skett efter 4 veckors behandling
med Askina® Calgitrol® Ag enligt accepterad
sarvardspraxis, bor den ursprungliga
diagnosen samt Overgripande behandling
omprdvas. Askina® Calgitrol® Ag bor lamnas pa
plats sa lange som mgjligt for att undvika att
skada omtélig, nybildad vavnad och minska
risken for korskontaminering genom tita
forbandsbyten Kraftiga nekroser ska tas bort
innan Asklna€> Calgitrol® Ag appliceras.

vardspersonal bor vara medvetna om

vaaraa. Paksut nekroottiset ki tulee
poistaa ennen Askina® Calgitrol® Ag -sidoksen
asettamista.

Lagkareiden | hoitoalan ammattilaisten on
otettava huomioon, ettd hopeaa sisaltavi
tuotteiden pitkdaikaisesta ja toistuvasta k&
erityisesti lapsille ja vastasyntyneille on erittdin
niukasti tietoa. Talld hetkelld hopean pediatriselle
kéytolle ei ole vasta-aiheita. Epdsopivan hoidon
vélttdmistd varten on iteltavaa noudattaa
virallisia parhaita kaytantgja haavojen hoidosta.
7. SAATAVUUS

Askina® Calgitrol® Ag on saatavana seuraavina kokoina:
® 10x10cm

efler begrenset funksjonalitet av engangsutstyr ~ ® 15X 15cm
kan fore til skade, syﬂdom og dodsfall. Advarsel ¢ 20x20cm o . T
om at gjenbruk av engangsutstyr kan medfare ~ Varoitus: Kertakdyttotuotteiden Kayttaminen
en puten5|ell risiko for pas|ent 0g bruker og kan uudelleen  voi _vaarantaa potilaan tai Kayttdjan
fore 9g odelag e oo, heenemacen afteon
2%,:,.7“55?5%%9',,3%‘?55"65"%k%”d;fa,'aﬂf"l;g?s'ﬁvg, kontaminoituminen  jajtai  rajoittunut toiminta
3pnet. saattavat  aiheuttaa potilaan  vahingoittumisen,

KASUTUSJUHEND

1. TOOTE KIRJELDUS

Askina® Calgitrol® Ag on kahekihiline steriilne
haavaside:

® absorbeeriv poliiuretaanvahu kiht, mis imab
haavaeksudaati

® jooniline hobe alginaat maatriks on laia
antimikroobse  toimespektriga  ning  hoiab
dra  kontaminatsiooni  valiste  bakteritega;
haavaeksudaadi esinemisel aitab hobe alginaat
maatriks séilitada haava loomulikuks paranemiseks
vajaliku niiske keskkonna.
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Askina® Calgitrol® Ag kasutamine on nidustatud
infitseeritud voi mitteinfitseeritud haavadel, I-IV
astme lamatistel, veenihaavanditel, teise astme
péletushaavadel ja doonorpindadel. Néidustatud
ainult valispidiseks kasutamiseks ja voib kasutada
infitseeritud haavade raviks meditsiinilise jérelvalve
tingimustes arsti juhiste jargi.

3. HOIATUSED

Kliinilise infektsiooni korral ei asenda paikne hobe
vajadust siisteemse voi muu adekvaatse ravi jarele.

4. VASTUNAIDUSTUSED

Askina® Calgitrol® Ag ei tohi kasutada:

e patsientidel ~feadaoleva ilitundlikkusega
alginaatidele voi hobedale. Askina® Calgitrol® Ag ei
tohi kasutada:

e juhtudel, kui metallide kasutamine on

vastundidustatud.

Askina®  Calgitrol® Ag  kasutamine  on
teatud i i te Vi

haigusseisundite korral nagu niteks:
® tuberkuloos,

o siiiifilis

® siiva seeninfektsioon

*  kolmanda astme péletused.

5. KASUTUSJUHEND

Askina® Calgitrol® Ag kasutamine on vaga lihtne
ning ei vaja erilisi oskusi ega varustust. Askina®
Calgitrol® Ag  véib haavale jitta kuni seitsmeks
péevaks voi kuni haavaside on haavaeksudaadiga
labi imbunud.

5.1 Naha ettevalmistamine

a) Puhastage haav steriilse naatriumkloriidi (0,9%)
Vi sobiva haavapuhastusvahendiga nagu néiteks
Prontosan® kasutades steriilset tampooni.

b) Kuivatage haavaiimbruse nahapind

5.2 Haavasideme asetamine

Valige sobiva suurusega Askina® Calgitrol® Ag,
mis kataks taielikult haava pinna, kindlustades ka
haava servadest 2-3 cm laiuse ala kaetuse. Eriti
suurte haavapindade korral vdib vajadusel kasutada
mitut haavasidet kérvuti. Aseta haavaside hdbedat
sisaldava poolega (tumehall pind) vastu haava.
Fikseerige Askina® Calgitrol® Ag kasutades sobivat
sekundaarsel sidet vdi kirurgilist plaastnt
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Vajadusel eemalda sekundaame side. Eemaldage
ornalt Askina® Calgitrol® Ag haavapinnalt. Kui
haavaside on kleepunud haavale, niisuta ja loputa
seda steriilse naatriumkloriidi Ringeri lahusega,
et drnalt ja haava vigastamata side eemaldada. Uue
haavasideme asetamiseks jargi punkte 5.1 ja 5.2
6. OLULINE INFORMATSIOON
Ravi algstaadiumites Askina® Calgitrol® Ag-ga voib
haav modtmetelt suureneda. See on normaalne ja
juhtub seetdttu, et haava servadelt eraldub surnud
kude, mis annab vdimaluse haava paranemiseks.
Keskmise haay haavade ka:
avaldub Askina® Calgitrol® Ag toime vaid sobiva,
pindmise, paranemist toetava keskkonna loomises.
Juhtudel, kui haava paranemine on takistatud haige
Tldisest Kliniliselt seisundist pohjustatuna ja Askina®
Calgitrol® Ag toimib véhe voi Gildse mitte, on vajalik
eelkoige ldise Kliinilise seisundi ravi. Seetttu, kui
4 nédala jooksul ravi Askina® Calgitrol® Ag-ga ei
ole andnud tulemusi, siis tuleb Uldistest haavaravi
pohimétetest ldhtudes algne diagnoos ja Uldine
ravi (imberhinnata. Arahoidmaks varskelt tekkinud
koe traumeerimist ja vahendamaks haavasideme
sagedasel isel tekkivat jooni
ohtu, tuleks Askina® Calgitrol® Ag jatta haavale
nii kauaks kui véimalik. Tihke nekrooskude tuleks
enne Askina® Calgitrol® Ag kasutamist eemaldada.
Meditsiinitdttajad peavad arvestama sellega, et
hdbedat sisaldavate toodete pikaajalise ja korduva
kasutamise kohta (eriti lastel ja vastsiindinutel) on
véhe infot. Antud hetkel ei ole teada vastunaidustusi
hébedat sisaldavate toodete kasutamiseks lastel.
Sobimatu ravi valtimiseks on haavade ravil soovitav
jérgida ametlikke parima praktika juhiseid.

7. PAKENDID
Askma® Calgitrol® Ag turustatakse jargnevates
suurustes:
® 10x10cm
® 15x15cm
® 20x20cm
Hoiatus!
Uhekordseks ~ kasutamiseks ~ méeldud  seadme
korduvkasutus Kitkeb endas potentsiaalset ohtu

sairastumisen tai kuoleman. Sterili, mikali pakkaus on
vahingoittumaton ja avaamaton.

LIETOSANAS INSTRUKCUA

1. PRODUKTA APRAKSTS
Askina® Calgitrol® Ag ir sterils parsgjs, kas sastav
no divam kartam:
® absorb&josa poliuretana putu karta,
nodrosina briices eksudata uzsiksanos;
 sudraba jonu alginata matrica, kas nodrosina
plasu pretmikrobu efektivitati un palidz novérst
argju bakterialu piesarojumu; sudraba alginata
matrica briicé palidz uzturét mitru vidi, kas
veicina briices dzisanu dabiskos apstak|os.
2. INDIKACUAS
Askina® Calgitrol® Ag ir indicéts, lai arstétu
vidgji dzilas lidz dzilas eksudgjosas brices, | -
IV pakapes izgul§jumus, venozas Cilas, otras
pakapes apdegumus un donoru bracu vietas.
Tas ir paredzéts tikai arigai lietosanai un to var
izmantot inficétu bracu kopsanai mediciniska
personala uzraudziba Eec arsta noradijumiem.
3. PIESARDZIBAS PASA
K||n|5kas infekcijas gaduuma vietgji_iedarbigais
sudrabs neaizstaj sistémisku terapiju vai citu
adekvatu infekcijas arstéSanas metodi.
4. KONTRINDIKACIJAS
Askina® Calgitrol® Ag nedrikst lietot
* pacienti
ar zinamu paaugstinatu jutibu pret alginatiem
vai sudrabu.
Askina® Calgitrol® Ag nedrikst lietot, ja ir
kontrindicéta metalu klatbatne. Askina®
Calgitrol® Ag lietosana ir kontrindicéta, ja culas
ir izraisijusi noteikta infekcija vai mediciniski
apstak|i:
© tuberkuloze,
@ sifiliss
© dzila sénisu infekcija
© tresas pakapes a ‘I; rg
5. INFORMACUA PAR LIETOSANU
Askina® Calgitrol® Ag ir |oti vienkarsi lietot un
nav nepieciesamas ipasas prasmes un aprikojums.
Askina® Calgitrol® Ag uz briices var atstat lidz
septinam dienam vai lidz parsgjs ir piesticies ar
brices eksudatu.
5.1 Adas sagatavosana
a) Braci tiriet ar sterilu natrija hlorida 0,9%
Skidumu vai atbilstosu briéu tiriSanas Skidumu,
tadu ka Prontosan® un steriliem tamponiem.
b) Nosusiniet adu ap braci.
5.2 Parsgja uzliksana
Izvélieties piemérotu Askina® Calgitrol® Ag
izméru, kas pilniba apsegs brices virsmu, ap
malam atstajot 2-3 cm platu malu. Ja ir japarklaj
loti lielas brdices virsma, var uzlikt vairakus
arsgjus. Uzkigjiet parsgju ar sudraba matricu
Ftumso virsmu)vérstu pret briici.
Nostipriniet Askina® Calgitrol® Ag ar virsgju
arseju vai atbilstodi nostipriniet ar kirurgisku
lentu vai apsgju.
5.3 Parsgja nonemsana / nomainisana
Ja nepieciesams, ar eksudatu piesicinatais parseﬂs
janonem. Uzmanigi nonemiet Askina® Calgitrol®
Ag no briices. Ja parsqs pielipis briicei, saudzigi
paskalojiet brici ar natrija hlorida 090/0 Skidumu
vai Ringera kidumu. Lai uzliktu jaunu parsgju
sekojieg 5.1. and 5.2. noradém.
6. IPASAS PIEBILDES
Sékot arstésanu ar Askina® Calgitrol® Ag, var
Skist, ka briice palielinas.
Tas ir normali un ta notiek, jo no brices malam
tiek nonemti netirumi. Tas atbrivo celu sadzisanai.
Kopjot vidéji sulojosas briices, Askina® Calgitrol®
Ag var tikai radit parklajosu vidi, kas uzlabo
dziSanu. Reizém brices dzisana var pashktmatles
blakus I dél; $ados gadrjums
tikai ar Askina® Calgltro|® Ag var nebit iedarbiga
vai ta ir |oti |&na, tapec ir nepiecieSama piemérota
terapija blakus slimibu arstésana. Ja péc 4 nedéju
ilga arsté3anas kursa ar Askina® Calgitrol® Ag
nav vérojamu uzlabojumu, sakotnéja diagnoze
un vispariga terapl{(a atkartoti jaizverté atbilstosi
pienemtajai bracu kopsanas praksei.
Askina® Calgitrol® Ag jaatstaj uz braces cik ilgi
vien iespéjams, lai pasargatu jaunos trauslos
audus no traumésanas un samazinatu iesp&jamo
piesamojumu, biezi mainot pars¢jus. Atmirusie
audi janonem pirms Askina® Calgitrol® Ag
uzliksanas.
Kiinicistiem/ veselibas apriipes profesionaliem
janem vera, ka ir loti maz datu par sudrabu
saturoSu _produktu ilgstoSu val atkartotu
lietoSanu, Tpasi bérnu un jaundzimuso arstésana.
Sobrid _kontrindikaciju sudraba izmanto3anai
pediatrija nav. Lai  terapija bitu atbilstiga,
\etFlEaTns rlkotles saskana ar apst\prl

prakses ij
7. IEPAKOJUMS
Askina® Calgitrol® Ag ir pieejami $adi izméri:
® 10x10cm
* 15x15cm
® 20 x20cm
Bridinajums

kas

patsiendile voi kasutajale. See voib viia saastumiseni
Jalvoi seadme funktsionaalse voimekuse héirumiseni.
Seadme saastumine voi funktsiooni hairumine véib
tekitada patsiendile kahjustusi, haigestumist vGi
surma. Steriilne, juhul kui pakend on avamata voi
kahjustusteta.

lerices, kas paredzétas vienreizéjai Iietoéanai,
atkartota lietoSana var radit risku pacientam vai
lietotajam. Tas var radit ierices piesarnojumu un
Ivai_funkcionalo spgju pasliktinasanos. lerices
piesarnojums un/vai ierobezota funkcionalitate
var jzraisit pacienta ievainojumu, saslimsanu vai
navi.lepakojums ir sterils lidz ta atvéranai.

att sarskilt for barn och nyfodda finns mycket
begransad information om anvandning under
langre tid och upprepad anvéndning av produkter
som innehaller silver. Det finns for narvarande
ingen kontraindikation for pediatriskt bruk
av silver. For att undvika olamplig behandling
rekommenderas det att officiella riktlinjer for
sarbehandling foljs.
7.SORTIMENT
Askina® Calgitrol® Ag fi nns tillgénglig i
foljande storlekar:

10 x 10cm

15 x 15cm
+ 20x20cm
Varning: Ateranvandning
engéngsprodukter kan medféra risker for
patienten eller anvandaren och kan leda till
kontaminering och/eller férsamrad funktion.
Kontaminering och/eller begrénsad funktion
hos produkten kan leda till att patienten
drabbas av skada, sjukdom eller dodsfall. Steril
om inte forpackningen &r skadad eller br

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1. PRODUKTO APRASYMAS
Askina® Calgitrol® Ag yra sterilus tvarstis,
sudarytas i$ dviejy sluoksniy:
® absorbento poliuretano puty sluoksnio, kuris
sugeria Zaizdos eksudatg;
® “sidabro alginato jony matricos, kuri del
ilgalaikio aktyviy sidabro jony atpa\aldavwmc
uztikrina jvairiopa antimikrobinj poveikj ir padeda
apsaugoti Zaizda nuo uzkretimo iSorinémis
bakterijomis; jei esama Zaizdos eksudato, sidabro
alginato pasta palaiko drégng zaizdos aplinka,
sudarydama naturalias gijimo salygas.
2. INDIKACJOS
Askina® Calgitrol® Ag skirta eksuduojantioms
pavirsinéms ir gilioms Zaizdoms, taip pat I-IV
stadijos praguloms, veninés kilmés opoms, antrojo
laipsnio nudegimams ir donorinems vietoms
gydyti. Skirta naudoti tik iSoriskai ir Eydytojo
sprendimu gali bati naudojama infekuotoms
Zaizdoms gydyti pnzwunnt medikams.

3. ATS, % UMO PRIEMONES
Khmkmes infekcijos _atveju pavirinis sidabro
naudojimas nepakeicia sisteminés terapijos ar
kito reikiamo infekcijos gydymo.
4. KONTRAINDIKACLIO!
Askina® Calgitrol® Ag nereikéty naudoti, jei
Zinoma, kad:
® pacientas jautrus alginatams arba sidabrui.
Askina® Calgitrol® Ag nereikéty naudoti, jei:
© esama kontraindikuotiny metaly.
Askina® Calgitrol® Ag yra kontraindikuotinas
esant opoms, susidarancioms dél tam tikry
infekeijy ar medicininiy bakliy, tokiy kaip:
* tuberkulioze;

* giliosios grybelinés infek
. tl’EC\OJO \alﬁ/lsmo nudegim
INFORMACIJA

Askma® Calgltrol® Ag labai paprasta_naudoti ir
nereikia specialiy jgtidziy ar priemoniy. Askina®
Calgitrol® Ag galima palikti uzdéta ant Zaizdos
keletg dieny arba kol tvarstis prisigeria eksudato.
5.1 Odos paruosimas

a) Naudodami sterily tampong iSvalykite Zaizda
steriliu fiziologiniu %09 %) arba kitu tinkamu
valymo tirpalu, pavyzdziui, Prontosan®;

b) nusausinkite aplink Zaizda esancia oda.

5.2 Tvars€io uzdejimas

Pasirinkite atitinkamg Askina® Calgitrol® Ag dydj],
kuris pilnai uzdengs zaizdos pavirsiy bei uztikrins
nuo 2 iki 3 cm ilgj, toliau uz Zaizdos krasty. Jei
reikalinga, galima naudoti keletg persidengianciy
tvarstiy uzdengti dideliems Zzaizdy plotams.
Uzdékite tvarstj su sidabro alginato jony matrica
(tamsus ~ pavirsius) ant Zaizdos pavirsiaus.
Uzdenkite Askina® Calgitrol® Ag su atinkamu
antriniu tvars€iu.

5.3 Tvarstio nuémimas [ pakeitimas
Nuimkite palaikantj tvarsti jei toks yra. Svelniai
nuimkite Askina® Calgitrol® Ag tvarstj nuo
Zaizdos. Jei tvarstis prikibes prie zaizdos - Svelniai
grap\auk\te su_fiziologiniu ar Ringerio tirpalais.
ekite proceduras 5.1 ir 52 punktuose uzdéti
naujam tvarsciu

PECIALIOSIOS PASTABOS
IS pradziy, pirmosiomis Askina® Calgitrol®
Ag naudojlmo stadijomis, gali atrodyti, kad
Zaizda padidéja. Tai normalu, nes nuo Zaizdos
krasty pasalinami visi Zaizdos neSvarumai. Taip
sudaromos  Zaizdos _gijimo  salygos. Gydant
vidutiniskai eksuduojancias Zaizdas, Askina®
Calgitrol® Ag tik sudaro palankesn¢ Zaizdos
gijimo aplinka. Tam tikrais atvejais g]u\me1< gali
sunkinti lgagnndme liga - tada vien tik Askina®
Calgitrol® Ag gali neveikti arba veikti neefektyviai,
taip pat turi bati gydoma pagrindiné liga. Todél,
Jellfo 4 savaitiy gydymo Askina® Calgitrol® Ag
tis nepageréja, kartu su tinkama Zaizdos

gydymo praktika batina S naujo jvertinti
pagrinding diagnoze ir bendrajg terapija.
Askina® Calgitrol® Ag uzdétas ant zaizdos turi
bati paliekamas kiek galima ilgiau, kad iSvengti
traumy naujai  besiformojantiems jautriems
audiniams ir sumazinti Zaizdos infekavimosi
galimybe daznai keiCiant tvarsCius. Esant
storiems nekroziniams sluoksniams  reikia juos
pasalinti pries uzdedant Askina® Calgitrol® Ag
tvarstj. Gydytojai / sveikatos priezidros specialistai

turet\1 inoti, kad yra labai nedaug duomeny
apie ilgalaik] ir kartotinj gaminiy, kuriy sudétyje
yra sidabro, vartgjima, ypa¢, kai vartoja vaikai

ir _naujagimiai. Siuo metu sidabro vartojimas
vaikams nekontraindikuotinas. Kad isvengtuméte
netinkamo gydymo, -rekomenduojama laikytis
oficialiy Zaizdy tvarkymo geriausios praktikos
airiy.

EI/ PXKUOTE
Askina® Calgitrol® Ag patelk\ama tokiy dydziy:
*10x10cm *15x15 ®20x20cm
spéjimas

lenkartiniy prietaisy pakartotinis naudojimas
kelia pavojy pacientui arba naudotojui. Tai gali
sukelti uzslkretlmq ir [arba) funkcionavimo
sutrikimus. Uzkrétimas ir (arba) sumazéjes
prietaiso funkcionalumas gali nulemti paciento
suzalojima, liga ar mirtj.

Sterilus, jei pakuoté nepaze\sta arba neatidaryta.

OAHFIES XPHEHE

1.MEPIFPA®H MNPOIONTOX
To Askina® Calgitrol® Ag eival éva anooTelpwiévo
£niBepa ou anoTeREiTal and 5Uo TTPGaTA:
anopPOPNTIKG  APPWEES  OTPWUA
noAuoupEBavnG, TO  omoio  SlacpahiCel v
cmoppoq)ncrn ToU EEBPWHATOC AT TO TPALHA
GTPWI IOVTIKOL GAYIVIKOD GpYUPOU, TO OTI0i0
alampamzs. ™V EUPEWC (paou(no( QVTIIKPOBIaKH
anoteheopiaTIKGTTA Kat BonBd oty TIPANWN
™ empoAuvone ané EEunsplxa Bakmpla. Ty
nepimwon napoloiag EEGPWLATOC aMd TO TPAGKA,
70 GTpWHA ANyVIKOL apyGpou BonBa ot Siatripnon
LYpoU TIEPIBANOVTOC OTO TPaUHA YEYOVOS TIou
TIPOAYEI TIC (PUOIKEC GUVOIKEG EMOUAWONG.
2.ENAEIZEIZ
To Askina® Calgitrol® Ag evSeikvutal otV
QUTIHETOMON TV EEBPWHATIKGDY  HEPIKOU £WG
OMKOU  TIGYOUC  TPAUATAVY, e)\KuN KOTaKAIGEWY
otadiov  FIV,  QAEBIKWV ~ EAKGYV, EYKAUUATWV
SeUTEPOL BabLOL Kal TIEPIOXDV. }\I'ILIJ"K Seppatikod
pooyevpaTOC.
EvSeikvutal yia eEWTepIKr XprRon povo ka Miwng
MOPEl _va - XpNOIWOTONBEl 0TV aVTIETAION
HOAUGLEVWY TPAUPATWY UTIO mrpm‘] emiBAeYn Katd
TV Kplon Tou YIaTPOU.
3.MPOMYAAZEIZ
Sy mepimwon  KAVIKAC Aoipwéng n  Tomkn
£(pappoYn ApyGPOU SEv QVTIKABIOTA TV avAykn YIa

GuoTNIKe Oepania 1 &N emapkn Bepareia yiamy

QUTIETMTION TG AOIWENC.
4. ANTENAEIZEIX
To Askina® Calgitrol®
XPnotuonoleitat:
*oe acesvsu: HE YWWoTH euaiobnaia oTa aAywviké A
ooV dpyupo.
To AdIGe Calgitrol®
Xenotporoteita:
oV TepimTwon ekeivn oL N TIapousia
G SeiKvUTAL.
To Askina® Calgitrol® Ag avtevSeikvutal oTa kN TTou
TIPOKUITTOUV WG AMOTEREGIO OPIGHEVWY NoIGEEWY 1
(ATPIKWVY KATACTACEWY, SMWG:
n pupaTiwon,
noueAn,
N &v Tw Bade pukntiaon,
- Ta eykaupata Tpitou BaBpov.
5.MAHPO®OPIES MATH XPHEH
T Askina® Calgitrol® Ag zival TTONO £0koAo oTn)
IOV TOU Kall SEV amaiTed 151aiTepe 6£E|é\'nr£< q
e omhiopo. To Askina® Calgitrol® Ag opei va apebe
oTr) 6é0n TOL yia XPOVIKO SIACTNUA pEXP! EmTd
NHEPES 1 PEXPL TO Emesuu Va KOPEOTEl TEAEIWG and
T0 £§i6PWHA TOU TPAVHAT
5.1 MpogToyuacia Gspumoc
o) Kabapiote  T0 GMndo  Tpasua  pe
QMOGTEIPWHEVO  QUOIOAOYIKS 0pd (0.9%) 1 éva
KATGAMNAO SIGAUHA KABAPIGHOD TRAUPATWY OTTWG To
Prontosan® Kat aNoCTEIPWHEVA TOAUTIAL
B) ZTeEYVWOTE T0 Sépua YopW Ao To Tpadua.
5.2 Egappoyn Tou EmBépatog
meégrg To KATAMNAO LéyeBog Tou Askina® Calgitrol®
Ag 10 onono Ba kahUuper n)\ﬁpwc tr|v emgdvela
oL T ovTta
2 pe 3 cm nspa ané ta épa o0 Tpuupmoc Eav
&ival amapaimto, rope va _xpnotonoingoov
APKETS EMBZRATAl GE AAMMAETIKANUPN TTPOKEINEVOY
va  kaAu@BOOV HEYOAEC EMQAVEIEG TPOADHATOC.
TonoBemote 1o EMBepa e TO CTPWA APYOPOL
(OKOUPA EMPAVEIQ) VA KOITATEL TIPOC TO TPAUHL.
Stepewote To Askina® Calgitrol® Ag pe éva
Seutepevoy emidepa 1 OTEPEWOTE e Xeipovpyic
Tawia  enideoyio, Smwg kpivetal anapaitnTo.
5.3 Agaipeon / ANayéc Em@Zuatog
AQQIPEOTE TO OTNPIKTIKS EMiBEfa, AV UMGEXEL
Avaonk@ote fima o Askina® Calgitrol® Ag am6
0 pavpa. E4v To eniBepa sival TPOoKOMNpEVO
OTO TPAUPQ, EEMUVETE ATTA HE GUGIOAOYIKS 0pS 1
Sié\upa Ringer.
AKONOUBAGTE TIC SlaSIKAGES 5.1.
£papiioyn véou emBEpaToc.
6. EIAIKES SHMEIQSEIX
To TpaUHa UMOpEi Vo @aivETal ApXIKE v QUEAVETAL OE
EYEQOC OTa MPWIHA oTadia Tng Bepareiag pe Askina®
itrol® Ag.
Ao etvat UGIOAOYIKS Kal OupBaiVE! KABA)G 1) VEKPI}
[0 QropaKpOVETal amd TiG AKPEC TOU TPAUHATOG.
To Yeyovbe auté EmTaxivel mpog T Sladikadia e
£MOUAWONC. TNV OVTILIETWIMON TwV TRAUHATWY. e
pétpia e€idpwon, To Askina® Calgitrol® Ag pmopei va
KQVE TO UTEPKEILIEVO TEPIBAAAOY TOL TPQULATOG T
£UVOIKG YIa TNV EMOUAWGT). YTTAPXOUV TIEPUTTWCEIC
TOU | EMOUNWON SIATAPGOTETAI WG AMOTEAEGHG
UTTOKEILEVWY KATAOTACEWV. STV TIEPHTTWON QUTH,
0 Askina® Calgitrol® Ag ané p6vo Tou pmopei pévo
va el HKpn 1 Kapiol eniépaon, Kat N K
Bepaneia Twv uMOKEeipEVWY Kurao‘(dczmv pnopz(
povova Elvmsmcnc,anoganntn Enopévag, eav
ané Beparteia 4 eBEOHAOWV pe Askma" Calgltrol’ Ag,
Sev unGipxe! kapia BeATiwon TOTe, OUMPWVA pE TV
TIAPOBEKTN_ TIPOKTIKN OEPQTIEINC TV TPAUNATWY,
N apxikn Sidyvwon Kai n uvolK\ BepameuTikiy
avnipeTomon Ba Tpénel va enavagiohoynBel. To
Askina® Calgitrol® Ag 8a mpéret va ageei ot Oéon
TOU Y1 600 TIEPICOOTEPO XPOVO YIVETAL TIPOKEILEVOU
va TIpOAN@BEl n  TPGKANOR  TPAULATOC | OTOV
£0aiOBNTO VEOOXNHATIGUEVO 10T6 Kal va EAaTTwOEl
n_5100TAUPOULEVN EMUGALVON LECQ QTS TIG GUXVEG
aMayéc embépiartoc.
OLTIEPIOXEG HE QUENHEVO TIGXOG VEKpWANG Ba mipEnel
va apaipolvTal TPV ané TV epappoyr Tou Askina®
Calgitrol® Ag. Ot tartpoi/ enayyehyaries uyeiag mpemet
va_yvwpitolv STt UMAPKOLV TIOAD  TEPIOPICHEVA
SESOLEVO OXETIKG ME TNV TIGPATETApEVR  Kal
enavahapBavopevn  xprion  mpoioviwv  mou
TEPIEXOUY GPYUPO, EBIKA GE TAIBIA Kal VEOYVG.
Emi 10U MapOVIog SEV UMGPXOUV  QVTEVOEIEEIC
Vi TV aiSIaTpIkA XQAON TOU apyupou. a va
ano@euxBEl TUXOV aKATAMIAN Bepaneia, cuvioTaTal
va akoAouBolvTal o1 emionueg oénvlsq BéATIoTNG
TIPAKTIKAC 1A T SIaXEIPION TPAUUATWY.
7.YIKEVASIES

Ag 8ev Ba mpénel va

Ag Sev 6a mpémel va

Kat 52. yia v

To Askina® Calgitrol® Ag eivai SiaBéopo otig
TIAPAKAETW SI00TACEIG:

- 10 x 10em 15x 15cm  + 20 x 20cm
Mpo&idornoinon: enavaypnoiponoinon
larporaxvo)\ovlkwvnpolovm:vulu(xpncmczvi(uuoval
KivBUVO Yial ToV acBevr] 1 To XproTn. Evoéxetar va

[l INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. DESCRIEREA PRODUSULUI
Askina® Calgitrol® Ag este un pansament steril
format din dou straturi:
© un strat absorbant din spuma poliuretanica ce
asigura absorbtia exudatului ranii
0 matrice de alginat ionic de argint ce asiqurd
o eficientd antimicrobiana cu spectru larg si ajuta
la prevenirea contaminarii cu bacterii externe;
in prezenta exudatului ranii matricea de algmat
de argint ajutd la mentinerea unui mediu al
ranii hidratat, ce determini conditii naturale de
vindecare.
2. INDICATI
Askina® Calgitrol® Ag este indicat pentru ingrijirea
plagilor, de la cele superficiale la cele profunde,
infectate sau neinfectate, ulcerelor cu presiune de
gradul | -1V, ulcerelor venoase, arsurilor de gradul
doi sigentru zonele donoare.

PRECAUTII

In cazul infectiilor, prezenta ionilor de argint nu
inlocuieste necesitatea unui tratament sistemic
sau al altui tratament adecvat.
4. CONTRAINDICATII
Askina® Calgitrol® Ag nu trebuie utilizat in
cazul pacientilor cu sensibilitate cunoscutd
la alginat sau la argint. Askina® Calgitrol® Ag nu
trebuie folosit acolo unde prezenta metalelor este
contraindicatd.
Askina® Calgitrol® Ag este contraindicat pentru
ulcerele rezultate din infectii, cum ar fi

- tuberculoza, - sifilisul - sau infectiile adanci cu
clu erci - pentru arsurile de gradul trei.

NSTRUCTIUNI DE UTIL

Askma® Calgltm\® Ag este foarte simplu de aplicat
si nu necesita aptitudini sau echipamente speciale.
Askina® Calgitrol® Ag poate fi lasat pe loc pana la
sapte zile sau péna cand pansamentul este saturat
cu exudat al ranii.
5.1 Pregatirea pielii
v a) Curatati rana cu solutie salind sterila (0,9%)
sau o alta solutie de curétare potrivitd, cum ar fi
solutia Prontosan® si tampoane sterile si uscati
pielea din jurul ranii.
b) Uscati pielea din jurul ranii
5.2 Aplicarea pansamentului
Selectati dimensiunea potrivitd pentru Askina®
Ca\gltml® Ag care ar acoperi complet suprafata
ranii, asigurand o limitd de 2-3 cm dincolo de
marginile acesteia. Dacd este necesar pot fi
suprapuse mai multe pansamente pentru a acoperi
ranile cu arii foarte intinse. Plasati pansamentul
cu matricea de argint (suprafata ‘intunecatd) catre
rana.
Asigurati  Askina® Calgitrol® A
pansament secundar Sau cu
chiryrgicala sau bandaj.

folosind un
anda  adeziva

'OMUCAHUE NOBA3KM
AckuHa Kanrutponb Ar - CTepunbHas, MHOTOCIoHaA
1OBA3Ka, COCTOALAR 13
+" ryBUaTOro NOAMYPETAHOBOO CIOR, KOTOPbIVi CTy-
AT ANnA abcopbLMn paHeBoro dKccypaTa,

ATVl M3 anbitHaTa cepebpa, obnagaroleit
LIVPOKIIM aHTUMUKPOGHBIM CMIEKTPOM  An1A NOfa-
BnieHUA bGakTepranbHon Gnopbl B paHe 1 NpefoT-

MIKDOOPraHV3Mamyt 1M38He, VIoHbI cepebpa pasHo-
MEpHO BbICBOGOX/AIOTCA 113 NOBA3KM B PaHy 3a cuetT
3aMeUJEHINA OHOB CEPEBPO-ANbIMHATHOTO MATPIKCA
(Ag+, Ca++) noHamm paHesoro skccypara (Na++).
AcKMHa Kanrvlrponb nonaepxuact enaii parie
B0

I'IOKA3AHI/I5| KMPUMEHEHWUIO
AcKiHa Kanrutponb Ar npeaHasHaueHa s neqeHmns
TOBEPXHOCTHBIX 1 FMYBOKIX SKCCYAVIPYIOUMX PaH,
TaKVIX Kak:
+ Tpoduyeckre A28 npy apTepUabHOIA 1 BEHO3HOM
He[lOCTaTouHOCT!
+ AvabeTnueckan croﬂa,
« nponexHu HV crapum;
+ OO 1 IOHOPCKIE yuacTKL;
+ NOCTTPABMATYECKVIE PaHDI U T
AckiHa Kanrutponb Ar nokasaHa fisl fleqeHns k-
Bpava

MHCTPYKLIMA NO NPUMEHEHUIO @ WHCTPYKLIMN 3A YINIOTPEGA

1.ONMNUCAHVE HA MPOAYKTA
Askina® Calgitrol® Ag e cTepunHa npeBpb3ka,
CbCTOALLA CE OT [1Ba CIIOA:

« €01 C a6COPOEHT MONMYPETaHOBa MAHA, KOUTO
ocurypsasa abcopbunATa Ha paHeBmA exkcyaT

+ MaTpyLia C AOHN3MPaH CPEObPEH ANr1HaT, KOATO
OCUTypABa WMPOKa aHTMMUKPOGHA eheKTUBHOCT
v noMara 3a_npefoTBpaTABaHe Ha 3ambpCABaHe
OT BBHLIHM HeB

m BRUGSVEJLEDNING

1.PRODUKTBESKRIVELSE

Askina® Calgitrol® Ag er en steril sarbandage
bestaende af to lag:

® Et lag af polyuretanskum, som absorberer
sareksudat

® En splvion-alginat matrix, der sikrer en
hej antimikrobial effektivitet og forebygger

npu
eKCY[aT, MaTtpuuata CbC CpeGbpeH  anraHat
nomara 3a MoadbpXaHe Ha BfakHa cpeda B
paHata, Cb3jaBala eCTeCTBeHM YCMoBUA 32

3a?ﬂgasﬂsane.

Askina® Calgitrol® Ag e nokasaHa npu nieueHve Ha
CbA3AUYN PaHN C YaCTUYHA [I0 MbNHa AebenvHa,
AEKYOUTYCHM paHW CbC creneHn |-V, BeHO3HW
381, WN3rAPAHUA BTOPA CTEMEH W OrepaTUBHM
aHV Ha IOHOPU.
peBpb3KaTa € MoKasaHa Cavo 3a BbHILHA
YNoTpeba v Moxe Aa Ce yroTpe6siBa 3a /IeYeHNETO
Ha_ MHOEKTVpaHN paHM Mof  MeAMLIMHCKOTO
HabnloneHve un ELhHKa Ha nekaps.
3 MPEOYMPEX, ‘f
B cnyyait Ha KIMHWYHA UHGOEKLMSA, CpeBbpHUTE
nperiapatiA 3a JIOKa/Ha yrnotpeba He OTMEHAT
TTa OT CUCTeMHa Tepanwn v apyro

wm

CPEBHero MEAMUHCKOTO NepcoHana.
IPOTUBOMOKA3AHUA

Mpumenerme AckvHa Kanrvpons Ar npoTveono-

KasaHo nput:

. RBBeHHbIX

Tgﬁepkynesa (m. tuberculosis) n cudmnnca (tr.

oAl

. rnyéomx rpM6Koablx nopameumm@

- OXorax TpeTbeit b CTe

He pexomeryetcs npleeHim: AckHa Kanrutpons

Ar, €C/IN HabMIoAANNCH anNepriyeckye peakum Ha
VIH 13 KOMMOHEHTOB MOBA3KM (CepeBpo, anbrHar).

VIH(DOPMALLMN NO NPUMEHEHI Mﬁ)

AckvHa KanrvTponib MpocTa B UCMONb30oBaHNN 11 He
eByeT CreLvanbHbIX HaBbIKOB NPVt

noy |0 NeyeHue Ha mH¢eKL|
ﬁi;(ﬁ' MBOMOKA3AHUA
Asklna“ Calgitrol® Ag He TpsbBa Aa ce yroTpebssa
« Tpn naumeHTM C oKazaHa UyBCTBUTE/IHOCT KbM
anrHaTV U Cp
Asklna® CalgltmlD Ag He TpAGBa aa ce ynotpebssa:
Cilyyaui, NP KOWTO HanMumeTo Ha meTanm e

Asklna‘1 Calgitrol® Ag € MPOTVBOMOKa3aHa 3a A3B1
B pesyrar or VH EKLIAM KaTo:

g@épkyﬂosa

[bnboka rb6uyHa Hpekuma,
a N3rapAHIA TPeTa CTeneH.
e

lepVIOMUHOCTb CMeHbI MOBASKN 3aBACMT OT CO-
crozkn |paHeBoI1 NOBEPXHOCTU. MpW BeAeHNN paH
vane
neuenmi HeoOXOANMa eXefiHeBHaA CMeHa MOBA3KM.
[Py yMeHbLUEHINM OTAENAGMOTO NOBA3KY MEHSIOT e~
pe3 [1Ba-TPpU 1HA W/ a3 B HE[IENIO, EC/M OTCYTCTBYeT
TIOATeKaHVe OTAENAMOTO.

Mogrotoska panesoi niosepxHoct

paHesyio cTb CTe-
PUbHBLIM - GUMONOTNYECKUM pacTBopom. Ecim B
paHe MpuCYTCTBYIOT HEXM3HECTOCOBHbIE  TKaHM,
/nanviTe ux.
biCYLIMTE OKDY>KalOLLYIO KOy CTEPUbHBIM Map/ie-
BbIM TAMMOHOM.
HanoxeHue nosaskn
[InA ycnewHoro HanoxeHuss  AckuHa KanruTponb
Ar HEo6XoAMMO BbIGpaTb NOBA3KY TaKoro pasmepa,
KOTOPan MOKPbIBa/a 6bl MAHIMYM 2-3 CM 3[10pOBOV
KOXM 0 MepUMETDy parbi. MOBSI3Ky HaKnaabialoT
CepeGpAHOI MaTpiLieVt (TeMHas CTOPOHa) Ha paHe-
BYiO NOBEPXHOCTL, Ha paHbl GOMbLUNX pa3MepoB No-
BA3KI MOTYT BbiTb HaNOXeHbI, NepeKpbIBaf APYT APY-
ra. [ocne HanoxeHUs noBA3KN AckiHa Kanrnpone
Ar 3akpenuTe ee npin HEOBXOAMMOCTU BTOPUUHON
QUKCHpyIOUjel nOs3KOl (Hanputnep Ackia flsph)

5.3 Indepirtarea / Schimbarea
Indepartati pansamentele ori de cate ori este
necesar. Ridicati cu delicatete Askina® Calgitrol Ag
de pe suprafata ranii. Daca pansamentul a aderat
irigati cu atentie folosind ser sau o solutie
Ringer. Urmati procedurile 5.1 si 5.2 pentru a aplica
un pansament nou.
6. MENTIUNI SPECIALE
In timpul primelor stadii de tratament cu Askina®
Calgitrol® Ag plaga poate parea cd creste in
dimensiuni. Aceasta reactie este normala si are
loc deoarece depunerile sunt indepdrtate de pe
marginile ranii. Acest Jucru facll\teaza si deschide
calea spre vindecare. In cazul ingrijirii plagilor ce
prezintd un exudat moderat, Askina® Calgitrol®
Ag poate doar determina mediul ranii spre a fi
mai predispus la vindecare. Sunt cazuri cand
vindecarea este impiedicatd din cauza unor
conditii preexistente; in aceste situatii Askina®
Ca\gltrol Ag poate face doar un progres mic sau
chiar inexistent. Astfel este necesar un tratament
adecvat pentru conditiile preexistente. De aceea,
dacd dupa 4 saptimani de tratament cu Askina®
Calgitrol® Ag nu se obtine nici o imbunatatire, in

CmeHa ol
CHIUMMTE GUKCUPYIOLLYIO MOBA3KY, € OHa Gbina
HanoxeHa. AkkypaTHO ypanuTe AckuHa Kanrutponb
Ar v3 paHbi. B TOM Cllyuae eciivt NoBA3Ka ylanaeTcs c
YAOM, CMOUHTE e (GUZNONOMMUECKIM PAaCTBOPOM
[0 NOSHOTO_YBN@XHEHWA, MOCNIe YEro aKKypaTHO
YRanuTe, YToGb! He TPABMMPOBAT HEXHYIO PaHeBylo
TOBEPXHOCTL. HanoeHue HOBOWM MOBAZKA — CM.
aspenbl
lOAFOTOBKa paHeBOi MOBEPXHOCTI 1 HanoxeHue
TOBA3KM.
CNELIMAJTbHBIE YKA3AHUA
B HavanbHOM CTAQuN NEUYeHUss Npy MpUMEHeHN
AckvHa KanruTporib Ar paHa MOXET yBeNUMBaTbCA
B pasmepax. IT0 ABNACTCA HOPMAITbHBIM 1 MPOMCXO-
AVIT 13-32 TOTO, YTO OCTATKIN HEKPOTUYECKIAX 1 HEXM3-
HeMOCOGHBIX TKaHeli OTAENAIOTCA OT 330POBbIX Kpaes
paHibl, 4TO FOBOPMT O MPOLIECCe OUMLLeHNA pam:\ Ha
Tane paHeBoro -
MeHTIyeTcA NPOU3BOAMTL CMeHy ACKVHa Kanrm'ponb
KaK MOXHO Pexe, YTObbl He [OMycKaTb M3LHeEN
gnaEMamaauMM BHOBb GOPMUPYEMOVI TKaHN 1 13-
eraTb BO3MOXHOV KOHTaMUHALIV PaHbl.
Bpaun/CpeHiA MEANUMHCKUIA NEPCOHaN AOMKHbI
MIDAHAMATE B0 BHYMAHIE, |TO ONbIT IMATSHOPD 1
MOBTOPHOTO
cepebpo, y Aetent v Nosopow:ewmx orpakiien.

e noepesieHa

wm omog
5. IHOOPMALIA 3A YIIOTPEBA
Askina® Calgitrol® Ag ce noctaBa MHOrO necHo u
He 1311CKBa CrieLyasiHin yMeHIA v 06opyaiBaHe.
Askina® Calgitrol® Ag Moxe aa ce octaBu Ha
MACTOTO 10 CeiemM HM WM [JOKATO MpeBpb3Karta
ce Harlow C paHeB eKCy/ar.
5.1 MNoparoToBKa Ha KOXaTta

a) MouncreTe  paHata  CbC  CTepuneH
duzvonornieH pasteop (0.9%) wam noaxoAALL
MouMCTBaLL Pa3TBOP KaTo Prontosan® 1 CTepuiHmn

b) Mopacyluete Koxara OKOMO paHarta.
5.2 [MocTaBAHe Ha NpeBpb3KaTa
U36epete nopxopAuima pasmep Askina® Calgitrol®
Ag, KOWTO Ule MOKPMBA HAMBIIHO MOBbPXHOCTTa
Ha paHaTa, OCYrypABaiikM 2-3 CM NOKPUTME OTB!
BbHILHIA Kpav Ha paHaTa. Morar fia ce nsnonssat
HAKOJTKO MPEBPB3KY, KOWTO 1 Ce 3aCTbIIBAT, ako &
Heoﬁxoano [a Ce Mokpue MJIolLTa Ha ro-ronAma
3Mep paHa. [NocTagAiiTe npespb3kaTa CbC
bpHaTa MaTpuLa (TbMHaTa MOBbPXHOCT)
K‘DM paHara.
Qukcupaitte Askina® Calgitrol® Ag ¢ BTopnuHa
npeBpb3ka WM C NENKOMNAcT WM OUHT, B
3aBUCUMOCT OT Cilyyas.
530 CMAHa Ha
OrchaHeTe gwmcmpamaﬁ Npespb3ka,  aKko
Takaea. BHumatenHo noeaurHete Askina®
Calgmol® Ag or paHata. AKo npeBpb3kata e
3arleneHa 3a paHata, BHUMATEIHO NPOMUANTE C
?msmonorwqen pasteop wim ésaa’raop Ha Ringer.
nepgaiite npouenypm 5.1 1 5.2 32 NOCTaBAHE Ha
HoBa npesphaka
6. CELIVIATIHV 3ABEJIEXKKU
TbpBOHAYaNHO MOXe [a M3IMex[a, Ye paHata
yBENMyaBa asmeg 1 B paHHWTe ¢asn Ha
feyenue ¢ Askina® Calgitrol® Ag “Tosa e HOpManHo
V1 ce CIlyyBa, JOKATO BCAKAKBIA OTTIaJHM MaTepun
OT paHara ObhaT OTCTpaHEeHM Mo Kpauujata
aHaTa. Tosu npouec aBa BLSMOXHOCT 32

fra eksterne bakterier; ved
veeskesekretion fra saret hjeelper solvion-
alginatet til at bibeholde det fugtige sérhelings
miljo, der er en betingelse for den naturlige
helingsproces

2. INDIKATIONER

Askina® Calgitrol® Ag anvendes til behandling af
vaeskende overfladiske eller dybe sar, stadie | -IV
tryksar, vengse sar, 2. grads forbreendinger samt
donorsteder.

Askina® Calgitrol® Ag er kun beregnet til udvortes
brug og ma kun anvendes til behandling af
inficerede sar under medicinsk overvagning af
en leege.

3. FORHOLDSREGLER

Ved klinisk infektion, erstatter lokalt selv ikke
behovet for system\sk behandling eller anden
passende behandling af infektionen.

4. KONTRAINDIKATIONER

Askina® Calgitrol® Ag bar ikke anvendes:

e til patienter med en kendt overfglsomhed
overfor alginat eller sglv.

® hvor ftilstedevaerelsen  af
kontraindikeret.

Askina® Calgitrol® er kontraindikeret ved visse sér,
der skyldes infektioner eller medicinske tilstande
som f.eks:

® Tuberkulose

® Syfilis

® Sveere svampeinfektioner

® 3. grads forbraendinger

5. ANVENDELSE

Askina® Calgitrol® Ag er nem at anvende og
kreever ingen specielle f&rm%heder eller udstyr.
Askina® Calgitrol® Ag kan forblive pa saret op til
7 dage eller indtil forbindingen er gennemveedet
af sareksudat.

5.1 Forberedelse af huden

a) Rens saret med sterilt saltvand (0,9%) eller
en egnet sar skyllevaeske sasom Prontosan®
Sarskylleveeske og steril gaze

b) Tor huden omkring saret

5.2 Pasatning af bandage

Veelg en passende storrelse af Askina® Calgitrol®
Ag, saledes at sarets overflade er daekket med
en margen pa 2-3 cm ud over saret. Hvis det er
ngdvendigt, kan der anvendes flere lag bandager
for at deekke en storre sarflade. Placer bandagen
med solv-matrixen (den morke side) ned mod
saret.

Askina® Calgitrol® Ag daekkes/faestnes med en
sekundeer bandage evt. ved hjeelp af kirurgisk
tape - alt efter behov.

5.3 Fjernelse / Skift af bandage

Fjern den sekundzere bandage.

Askina® Calgitrol® Ag fjermnes forsigtigt fra saret.
Hvis bandagen heefter tl\ saret, skyl forsigtigt med
saltvand eller Ringer oplgsning.

Folg procedure 5.1 og 5.2 for at anlegge en ny
forbinding.

6. VAR OPMERKSOM PA

Saret vil i starten af behandlingen med Askina®
Calgitrol® Ag muligvis blive starre og skyldes, at
sarbeleegninger fjernes fra sarets kanter. Dette er
normalt og oger mul\gheden for heling af saret

metal er

no-obp30
yMepeHo ekcyavpaum paHm Asklna“’ Calgltrol®

MOXe CaMO fla MpeBbpHe Hajnexalyata
cpena B M0-NOAXOAWA 3a 3a3pasABaHe. Vima
Clly4au, NPy KOWTO 3a3/}PaBABAHETO € HapyLIEHO
B 'pesyiTaT OT MOiexaly CbCTOAHWS; Npu
Te3n  Cllyvau, CamMOCTOATENHOTO MPUIOKEHMe
Ha Askina® Calgitrol® Ag moxe pga nocturde
MAbK WM HUKAKbB MONOXKMTENeH pesyTar,
KaTo Lue Ce HasloX! 1 MOAXOAALO SledeHine Ha
"bCTOAHWSA, 3aTOBa, ako cnen 4

conformitate cu practica acceptatd referitoare Ia
ingrijirea pldgilor, diagnosticul original si intreaga
terapie trebuie revizuite. Askina’ Calg\trolﬁ’ Ag
trebuie Iasat in pozitia initiala cat mai mult posibil
cu scopul de a preveni traumatizarea fragilului
tesut nou format si pentru a reduce contaminarea
din timpul schimbarii pansamentelor.
Necrozele severe trebuie tratate inainte de a aplica
Askina® Calgitrol® Ag.
Medicii clinicieni [~ personalul medical trebuie
sa fie constienti de faptul cd exista date foarte
limitate privind utilizarea prelungitd i repetatd a
produselor care contin argint, in special la copii si
nou-nascuti. In prezent, nu exista contraindicatii
pentru utilizarea argintului la copii. Pentru a evita
un tratament neadecvat, se recomanda respectarea
ghidurilor oficiale pentru buna practicd medicald
pentru tratarea ranilor.
7. MOD DE PREZENTARE
Askina® Calgitrol® Ag este disponibil in urmétoarele
forme:

®10x10cm  *15x 15em
Avertisment: Reutilizarea unor

© 20 x 20cm

di

orcyrcmym.

ceummgvl nel—leHwe c Askina® Calgitrol® Ag He

PeKOMeHRYETCA  CMefoBaT>  OQULMANoHBIM
PYKOBORAUWM  yKasaHWAM,  OCHOBAHHDIM  Ha
of I.I.lel’:PMHRTOl;l NPaKkTUKe Mo NeYeHnio paH.
CPOKFOLIHOCTV

3roma
YCJIOBMA XPAHEHWA/CTEPWIbHOCTD

XpaHWTL B CyXOM, 3aLLMLIEHHOM OT CBeTa MecTe npu
KOMHATHO/A Temneparype.

CTEpMﬂMBOBBNO ramma-nsnyyeHnem.

TorbKO 1A OFIHOKPATHOTO NPUMEHEHS.

He CrIOfb30BaTb NPy BCKPBITON WM MOBPEXAEHHOM

ynakoBke.

DOPMA BbIMYCKA 1 PASMEPbI

Ackua Kanrutponb Ar BbinycKaeTcst B CTepUIbHON,
MHEMBMﬂyaﬂbHDM ynaKkoBke.

Pasviepbl BbiNycKaeMbix roBasok AckvHa Kanrn-
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007.DMpMa  M3rOTOBUTENb:
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Cakr-TleTep6ypr, yn. MywkiHckas, . 10,
'I[_en/d)akc (812) 320-40-04.
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unica folosinta creeaza un risc potentla\ pentru
pacient sau utilizator. Aceasta poate conduce
la contamlnarea sl/sau afectarea capamtatn

TIPOgEVITEL HGNUVON Wi pestopEn
wavota, H  pdhuvon r/kai n TiEpIOpIoHEVN
AETOUPYIKOTTA TOU 1ATPO

functionale. a sifsau funct
|\m|tata a d\spozwtwulul pot/poate conduce la leziuni,

evBExeTal va odNyRGE! O TPAUPATIONS, acBévela i
6Gvarto Tou aoBeVR. STElpo EKTOG £QV N CUOKELAGIA
£Xel UMIOOTEl {NHIA 1 £XEL QVOIXTEL

INSTRUKCJA UZYCIA

1. OPIS PRODUKTU
Askina® Calgitrol® Ag to jatowy opatrunek, sktadajacy
sie z dwoch warstw: chionnej warstwy z pianki
poliuretanowej, ktéra zapewnia wchfanianie wysigku
Z rany matrycy z alginianu z dodatkiem jonéw srebra,
ktéra zapewnia wysoka skutecznos¢ przeclwbakleryjnq
przyczynia sie do ochrony przed zakazeniem
zew Przy
obecnosci wysieku, matryca z alginianu srebra pomaga
utrzymaé  wilgotne Srodowisko™ w ranie sprzyjajace
naturalnym warunkom gojenia.
2. WSKAZANIA
Opatrunek Askina® Calgitrol® Ag stosowany jest w
leczeniu ran z wysigkiem, czesciowej lub petnej grubosci,
owrzodzen odlezynowych | - IV stopnia, owrzodzen
2ylnych, oparzent drugiego stopnia oraz miejsc pobierania
przeszczepcw Jest on przeznaczuny wytgcznie do

leczeniu zamfekowanych ran, pod konlrulq lekarza.
3. SRODKI OSTROZNOSCI
W przypadku  zakazen  szpitalnych  miejscowe
zastosowanie jonow srebra nie zastepuje _leczenia
ogolnoustrojowego lub innej odpowiedniej terapii
antybakteryj ).

4. PRZECIWWSKAZANIA
Opatmnku Askina® Calgitrol® Ag nie nalezy stosowac:
© u pacjentdw ze stwierdzong nadwrazliwoscia na
alginiany lub srebro.
Opatrunku Askina® Calg\trol® Ag nie nalezy stosowac :

dkach gdzie przeci

Jest
obecnosc metali.
Stosowanie Askina® Calgitrol® Ag jest przeciwwskazane
w przypadku owrzodzen wywotanych zakazeniem, lub w
przypadku probleméw zdrowotnych takich jak:

gruzlica,

kita

zakazenia grzybicze
* oparzen trzeciego stopnia.
5. INFORMACJE DOTYCZACE STOSOWANIA
Askina® Calgitrol® Ag jest bardzo fatwy w uzyciu i
nie wymaga zadnych szczegdlnych umiejetnosci ani
zastosowania zadnych przyrzadéw. Opatrunek Askina®
Calgitrol® Ag mozna pozostawi¢ na ranie do siedmiu dni
lub do momentu gdy wymiana opatrunku jest konieczna.
5.1 Przygotowanie skory
a) Puhdista haava stemlllla keittosuolaliuoksella
(0.9%) tai asianmukaisella haavanpuhdistusliuoksella,
kuten Prontosan® liuos, ja steriileilla taitoksilla. Kuivaa
haavaa ympéroiva iho
b) Osuszy¢ skore otaczajaca rane.
5.2 Zakfadanie opatrunku
Rozmiar opatrunku Askina® Calgitrol® Ag powinien by¢
tak dobrany, aby catkowicie pokrywat powierzchnie rany
i wystawat 2- 3 cm poza krawedzie rany. W celu pokrycia
bardzo duzych powierzchni ran mozna natozy¢ na siebie
kilka opatrunkow. Natozy¢ opatrunek, tak by matryca ze
srebrem (ciemna strona) rzyregafa do’ rany. Zabezpieczy¢
opatrunek Askina® Calg\tro\@ Ag opatrunkiem wtornym
Iub lastrem lub bandazem, w zaleznosci od potrzeby.

3 Zdejmowanie/ zmiana opatrunku
ZdJ ¢ opatrunek przytrzymujacy, jesli zostat natozony.
Delikatnie unies¢ oj]atnmek Askina® Calgitrol® Ag z
powierzchni rany. Jesli opatrunek przywart do rany,
nalezy delikatnie zwilzy¢ rang sterylnym roztworem soli
fizjologicznej lub roztworem Ringera. W celu natozenia
nowego opatrunku, nalezy postepowa¢ zgodnie z
punktami 5.1 5.2.
6. UWAGI SZCZEGOLNE
W p ucz%tkuwym etapie leczenia opatrunkiem Askina®
Calgitrol® Ag rana wyda¢ si¢ moze powigkszona.
Jest to normalne zjawisko, zwigzane z usuwaniem
wszelkich resztek tkankowych z krawedzi rany. Sprzyja to
procesowi gojenia sie rany. W przypadku leczenia ran o
umiarkowanej intensywnosci wysieku opatrunek Askina®
Calgitrol® Ag stwarza bardziej sprzyjajace leczeniu
$rodowisko. W przypadku gdy gojenie sie rany jest
z powodu innych h chorob,

zastosowanie samego opatrunku Askina® Ca\gltml@ Ag
moze dac¢ niewielkg poprawe lub jej catkowity brak. W
takiej sytuacji konieczne jest wigczenie odpowiedniej
terapii takich schorzen. Jesli po 4 tygodniach leczenia
opatrunkiem Askina® Calgitrol® Ag nie nastepuje
poprawa, wowczas, zgodnie z przyjeta praktyka leczenia
ran, nalezy ponownie rozwazy¢ pierwotne rozpoznanie
oraz przyjeta terapie. Askina® Calgitrol® Ag nalezy
pozostawi¢ na ranie odpowiednio diugo by podczas
zmiany opatrunku nie uszkodzi¢ nowo powstatej tkanki
oraz by zmniejszy¢ niebezpieczeristwo zakazenia podczas
czestej zmiany opatrunku. Przed aplikacja opatrunku
Askina® Calgitrol® Ag nalezy czesciowo usuna¢ martwg
tkanke w obrebie rany. Kllmcysm/pracowmcy stuzby
zdrowia powinni mie¢ Swiadomos¢, ze dostepnych jest
bardzo niewiele danych dotyczacych przediuzonego
i wielokrotnego _stosowania wyrobow Zzawierajacych
srebro, ie u dzieci i . Obecnie nie

avirea sau decesul pacientului. Produs steril!
A nu se utiliza daca ambalajul este deteriorat sau
deschis.

NAVODILO ZA UPORABO

1. OPIS IZDELKA

Askina® Calgitrol® Ag je
sestavljena iz dveh plasti:

« plast vpojne poliuretanske pene, ki zagotavlja
absorpcijo eksudata iz rane

« plast alginatov z dodanimi srebrovimi ioni,
ki zagotavlja Sirok spekter protimikrobnega
delovanja in pomaga prepreciti kontaminacijo z
zunanjimi bakterijami; v prisotnosti eksudata iz
rane, plast alginata s srebrom pomaga vzdrzevati
viazno okolje rane, kar prispeva k naravnemu

cel{

INDIKACLJE

Askina® Calgitrol® Ag se uporablja za oskrbo:

« razliéno globokih ran z eksudatom

« ran zaradi pritiska, stopnje | - IV

« venskih razjed

- opeklin druge stopnje

« odvzemnih mest.

Namenjena je samo zunanji uporabi in se lahko
uporablja za oskrbo okuzenih ran pod zdravniskim
nadzorom.

3. PREVIDNOSTNI UKREPI

V primeru okuzbe rane, srebro ne more nadomestiti
potrebe po sistemskem zdravijenju ali drugemu
ustreznemu zdravljenju.

4. Kontraindikacije

« Askina® Cak_;btml® Ag se ne sme uporabljati
pri znani preobcutljivosti na alginate ali srebro.
« Askina® Calg\trol Ag se ne sme uporabljati v
primerih, ko je prisotnost kovin kontraindicirana.
« Askina® Calgitrol® Ag se ne sme uporabljati pri
razjedah, nastalih zaradi, kot dolocenih okuzb ali
zdravstvenih_stanj, so_tuberkuloza, sifilis, huda
gliviéna okuzba, in pri opeklinah tretje stopnje.
. Ne uporabite, Ce je pakiranje poskodovano ali

5. ?\IAVODILA ZA UPORABO

Oblogo Askina® Calgitrol® Ag lahko zelo hitro
namestite brez posebnih spretnosti ali opreme.
Oblogo Askina® Calgitrol® Ag lahko pustite na
mestu do 7 dni oz. dokler ni popolnoma prepojena
z eksudatom rane.

5.1. Priprava koze

a) rano ofistite s sterilno fiziolosko raztopino (09
9%) ali primerno drugo raztopino za izpiranje kot je
Prontosan® in sterilno gazo

b) osusite kozo okoli rane

5.2. Namestitev obloge

Izberite  primerno  velikost obloge  Askina®
Calgitrol® Ag tako, da bo le-ta popolnoma pokrila
povrsino rane in segla Se 2 do 3 cm Cez njene
robove.

Na rane ve¢jih povrsin lahko namestite vec oblog
Askina® Calgitrol® Ag. Oblogo namestite na rano
s srebmim matriksom (temno povrsino) navzdol.
Oblogo Askina® Calgitrol® Ag lahko zavarujete z
dodatno oblogo, trakovi za pritrditev ali povojem.

5.3. Odstranjevanje oblog

Nezno ogstranite oblogo Askina® Calgitrol® Ag
z rane. Ce se obloga na rano prilepi, jo nezno
izpirajte s _fiziolosko raztopino ali Ringerjevo
raztopino. Za namestitev nove obloge upostevajte
tocki 5.1.in 5.2.

6. OPOMBE

Rana se v zaletni fazi zdravlienja s pomogjo
obloge Askina® Calgitrol® Ag lahko poveca. To je
obicajno in je posledica odstranjevanja ostankov
odmrlih celic iz robov rane. Tako se rana pred
zatetkom celjenja oCisti.

Pri zdravljenju ran z zmernim eksudatom
lahko obloga Askina® Calgitrol® Ag le pomaga
vzdrzevati ugodnejSe pogoje za celjenje rane. Ce
po 4 tednih zdravljenja s pomogjo obloge Askina®
Calgitrol® Ag ne pride do izboljSanja, je treba
skladno s standardom zdravljenja ran ponovno
preveriti diagnozo in trenutno terapijo. Oblogo
Askina® Calgitrol® Ag morate pustiti na mestu,
kolikor dolgo je to mozno. Na ta nain preprecite
poskodbe “neznega novo nastalega tkiva in
zmanjsate moznost ponovne kontaminacije zaradi
pogoste menjave oblog. Pred namestitvijo obloge
Askina® Calgitrol® Ag je priporocljivo odstraniti
odmrlo tkivo.

Kiinicni delavci/zdravstveni strokovnjaki se morajo
zavedati, da so podatki, ki so na voljo o daljsi in
ponavljajoti se uporabi izdelkov, ki vsebujejo
srebro, zlasti pri otrocih in novorojenckih,
zelo omejeni. Trenutno ni kontraindikacij za
pediatriéno uporabo srebra. Priporocamo, da
upostevale uradne smernice dobre prakse za

sterilna  obveza,

ma ych przeciwwskazan co do stosowania srebra w
pediatrii. By unikna¢ niewtasciwego leczenia, zaleca sie
przestrzegame oficjalnych wytycznych najlepszej praktyki
w leczeniu ra

7. PREZENTA(‘.IA PRODUKTU

Opatrunek Askina® Calgitrol® Ag jest dostepny w
nastepujacych rozmiarach:
*10x10cm *15x15¢em
Uwaga

Ponowne uzycie produktéw jednorazowych stwarza potencjaine
ryzyko dla pacjenta i uzytkownika. Moze to doprowadzi¢ do
zakazenia iflub osfabienia prawic o funkcjonowania
produktu. Zakazenie iflub ograniczenie funkcjonalnosci produktu
moga prowadzi¢ do powaznych uszkodzert ciafa, choroby badz
Smierci pacjenta. Produkt sterylny do momentu otwarcia lub
uszkodzenia.

*20x20cm

obravnavo ran, da se izognete neustreznemu
zdravljenju.

7. PAKIRANJE

Obloga Askina® Calgitrol® Ag je na voljo v
naslednjih dimenzijah:

®10x10cm *15x15cm *20x20cm
Opozorilo:  Ponovna raba  medicinskih
pripomockov, namenjenih enkratni uporabi, je lahko
za bolnika ali uporabnika tvegana. Povzroci lahko
kantam\nacuo infali slabse delavan{(e Kontaminacija
infali omejeno delovanje medicinskega pripomod

a  lahko vzrodita  poskodbe, ~ bolezen ali
smrt bolnika. Izdelek je sterilen, ce pakiranje ni
poskodovano ali odprto.

TOBTOPHOE UCMIONb30BaHVE OHOPA30BbIX M3AENHA
MEAVILIMHCKOTO Ha3HaueHIAi MOKET MPUBECTU K 1X
KOHTaMVHaUMA 1 MPeACTaBNAeT CobOM NOTeHL-
anbHylo ONACHOCTb ANA MaLeHTa 1 nepcoHana. He

noflobpeHe, MbPBOHavanHata
p,vnarHoaa 1 obwa TepanuA TpAbea pAa ce
MPEOLIEHAT B CbOTBETCTBME C MPUETaTa NPaKTUKa
3a nieyeHve Ha paHu. Askina® Calgitrol® Ag TpﬂGBa

| af moderat veeskende sar vil
Askma@’ Calgitrol® Ag pévirke sarhelingsmiljoet i
en gunstig retning. Der findes tilfeelde, hvor den
manglende heling skyldes en bagvedliggende
arsag. | disse tilfelde vil anvendelsen af Askina®
Cal?ltmlO Ag alene ikke kunne pavirke saret i
seerlig stor grad, hvorfor en passende behandling
af den bagvedliggende arsag kan vaere ngdvendig.
Har der derfor ikke veeret nogen effekt ved
behandling med Askina® Calgitrol® Ag efter 4
uger bar diagnose og behandling revideres.

Askina® Calgitrol® Ag ber forblive pa saret
sé leenge som muligt for at beskytte det nye
sarbare veev samt for at minimere risikoen

[1a Ce OCTaBA Ha MACTO KOJKOTO @ no-
[IbATO 3a MpejloTBPaTABAHE TPaBMa Ha erxKaTa
TbKaH 1 yectotata
Ha KPbCTOCAHO 3aMbPCABAHE UPE3 YeCTU CMeHM
Ha npeBpb3KaTa.
[IbnoOKM HeKposu Tﬂﬁsa Ea ce OTCTpaHRBaY
npeav nocrasaHe Ha Askina® Calgitrol® Ag.
JlekapuTe/3apaBHUTE PabOTHNLM TPRGEa 12 vvar
npeaBuy, Y€ CbUIECTBYBAT OrPAHUYEHN [aHHM
3a NPOAbB/KUTENHaTa N MHOrOKpaTHa yrotpeta
Ha MPOAYKTM, CbabpXaln Cpebpo, “ocobeHo
npy [euata 1 HOBOPOAEHMTE. OHaCTOSILI.leM
He cbmecrs BaT  MPOTBC
YHaTa ynotpeba Ha cpebpoto. 3a Aa ce
n3berHe Henol:lxonﬂmo neyeHve, ce npenopbysa
fa ce cneagat opuLManHUTe TeHASHLMN 3a Halt-
906 V1 TEXHVIKIA 33 TPETUPAHE Ha paHi

Asklna®
epw:

algitrol® Ag ce poctass cbC cnepHuTe

MNpepynpexnaerve: MosTopHata ynotpe6a Ha
V3lefMA 3a efHOKpaTHa ynoTpeba Cb3jjasa

for kry t: ering som folge af hyppige
bandageskift.

Tyk nekrose ber fiemes forud for applikation af
Askina® Calgltro|® Ag.

Klinikere/ sundhedspersonale bor  veere
opmarksomme pa, at der foreligger meget
begraenset data for langvarig og gentagen
anvendelse af produkter “der “indeholder sglv,
specielt for bem og nyfedte. Pa nuveerende
tidspunkt er der ingen kontraindiaktioner for en
paediatrisk anvendelse af sglv. For at undga en
ukorrekt behandling anbefales det, at de officielle
retningslinier for sarbehandling ﬁalges

7. SORTIMENT

Askina® Calgitrol® Ag er tilgeengelige i falgende
storrelser:

® 10x 10cm

® 15x 15cm

® 20x20cm

Genbrug af engangsprodukter kan veere farligt
for patienten eller brugeren. Det kan fore til
ogleller forringelser af funktionelle

noTeHumaneH pyck 3a nawy
ToBa moxe aa fosefie 10 3aMbpCABaHe v/
HanHUTe Cnoco6HOCTN.

VICONb30BaTL NpU ww
LieNIOCTHOCTM yNaKoBKM.

KULLANMA KILAVUZU

1.URUNTANIMI

Askina® Calgitrol® Ag, iki tabakadan olusan steril bir
yara ortlisudur:

« yara ekstidasinin emilmesini saglayan absorban
politretan kdpiik ta

+ iyonik gtimis aljinattan olusan tabaka. Iyonik
gumus_aljinat tabaka, genis antimikrobiyal
etki saglar ve yarayn bakterilere karsi koruyarak
kontaminasyonunu” onler. ~ Yara ekstidasinin
oldugu durumlarda, gtims aljinat tabaka yaranin
iyilesmesini saglayacak nemli ortami korur.
2.ENDIKASYONLAR

Askina® Calgitrol® Ag, parsiyel veya tam kalinlikta
yaralar, IHV derece basi yaralari, venz lserler, ikinci
derecede yaniklar ve donér yaralar icin endikedir.
Sadece harici kullanim Iﬁ\ndll’ ve enfekte yaralarin
tedavisinde ancak bir hekimin

takdir ettigi sekilde kullaniimalidir.

Klinik enfeksiyon olan durumlarda, topikal giimiis,
sistemik tedavi veya diger enfeksiyon
tedavilerinin yerine gecmez.
4, KONTRENDIKASYONLAR
Askina® Calgitrol® Ag, aljinata ve glmiise
duyarlihig oldugu bilinen hastalarda
kullanilmamalidir.
Askina® Calgitrol® Ag, metallerin kontrendike

olduklar durumlarda kulfanimamalidir,

* Askina® Calgitrol® Ag tuberkiiloz, frengi veya
derin mantar enfeksiyonlar ve tilincii derecede
Kanlklar gibi belirli enfeksiyonlar veya medikal
osullarin neden oldugu tilserlerde kontrendikedir.
5.KULLANIMILE ILGILI BILGILER
Askina® Calgitrol® Ag'in, uygulanmasi cok kolaydir
ve 6zel bir ekipman veya beceri
gerektirmez. Askina® Calgitrol® Ag, 7 giine kadar
veya yara Ortiisii ekstidayr iyice eminceye kadar
yaranin (izerinde kalabilir.
5.1 Cildin hazirlanmasi
a) Yaray steril serum fizyolojk (09%) veya
Prontosan® gl]lbl uygun bir yara yikama soltisyonu
ve steril bez ile temizleyiniz.
b) Ardindan yaranin etrafini kurulayiniz.
5.2 Yara ortiistiniin uygulanmasi
Yara yuzgylnl tamamen kapayacak ve yara
kenarlarindan 2-3 cm tasacak sekilde uygun ebatta
Askina® Calgitrol® Ag seciniz. Eger gerekirse, genis
yaralarin yizeyini kapatabilmek icin birkac yara
Ortiisii yan yana uygulanabilir. Yara 6értdsuni,
giimUsldl olan tarafi’ (koyu renki taraf) yaranin
Uzerine gelecek sekilde ~ yerlestiriniz ~ Askina®
Calgitrol® Ag'nin yaranin tizerinde sabit kalmasini
saglamak icin ikinci bir yara értiisii veya flaster
kullaniniz.
5.3 Filmin cikanlmasi
Askina® Calgitrol® Ag'yi sabitlemek icin kullanmis
oldugunuz “yara OrtUsini yavasca cikartiniz
Askina® Calgitrol® Agyi yaranin lizerinden yavasca
kaldinniz. EGer yara ortiisti yaraya yapisiyorsa, yara
ortlistin serum fizyolojik veya Ringer cozeltisi ile
ikayiniz.

ukanda 5.1 ve 5.2 numarali maddelerde anlatilan
sekilde yaraya yeni bir Askina® Calgitrol® Ag
uygulayabilirsiniz
6.ONEMLINOTLAR
Askina® Calgitrol® Ag ilk uygulandigi ginlerde yara
blytiyormus zlbl gozukebl ir. Bu durum normaldir;
iunku, yara kenarindaki 6li dokunun kalkmasi
endeyara |y||jmes|neyard|mc| olur.

Orta ~ seviyede eksiidasi  olan  vyaralarin
tedavisinde, Askina® Calgitrol® Ag, yaralarin
daha hizli iyilesmesini saglar. Ancak, altta yatan
farkli  sebeplerden dolayi yara iyilesmesinin
duraksadlil zamanlar olabilir. Bu durumlarda, tek
bagina Askina® Calgitrol® Ag ile cok az ilerleme
kaydedebilir ya da hlg ilerleme kaydedilemeyebilir.
Oncelikle yaranin |y||e§mes|n| engelleren diger
unsurlara yonelik ~bir tedavi uygulanmalidir.
Bu nedenle, 4 haftalk Askina® Calgitrol® Ag
tedavisinden sonra, genel yara tedavisine gore
yarada hicbir iyilesme saglanmamlgsa yarayla ilgili
tim teshis ve tedavi yontemi gézden gegirilmelidir.
Askina® Calgitrol® Ag, hassas ve yeni olusmaya
baslamis  dokulara ~zarar gelmemesi, yarada
travmayi nlemek ve sik yapilan pansumanlar
srasinda kontaminasyonu  onlemek icin
miimkiin oldugunca uzun siire yaranin tizerinde
birakilmalidir.
Askina®  Calgitrol®  Ag, yaranin  (izerine
yerlestirilmeden o6nce kalin nekrotik dokular,
yaranin Uizerinden temizlenmelidir.
Kllnlsﬁ(enler / Saglk Bakim Uzmanlan ozellikle
cocuklarda ve yeni doganlarda giimis iceren
urnlerin uzun sire ve tekrarlayan kullanimlari
hakkinda ¢ok sinirl bilgi oldugunu unutmamalidir.
Halen gumui n pediyatrik kullanimiyla ilgili
bir kontrendikasyon yoktur. Yanlis tedaviden
kaginmak icin, yara yonetimi ile ilgili resmi en
iyi ygtulama kilavuzlanna uyulmasi  tavsiye
edilmekted

7.AMBALA)

Askina® Calgitrol® Ag asagidaki ~ebatlarda
mevcuttur.

+10x 10 cm 15em +20x20cm

15x
Uyar: Tek kullanimlik malzemelerin yeniden
kullanimi hastada veya kullanicida potansiyel
risk olusturur. Kontaminasyona veya drlinin

fonksiyonel  6zelliklerinin - bozulmasina  sebep
olabilir. Malzemenin kontaminasyonu  ve/
veya sinirli fonksiyonel  ozellikleri, stanin

yaralanmasina, hastalanmasina veya Glimiine
sebep olabili. Ambalaj aglmadigr veya hasar
gormedigi siirece sterildir.

3ambpcABaHeTo orpaHnyeHara

YHKLVMOHA/HOCT Ha M3AeNMeTo MOXe fia AoBefe
0 HapaHABaHe, 60NeCT M CMbPT Ha NaLeHTa.
TEPUIIHO, OCBEH aKO OMaKoBKaTa He e NoBpe/ieHa
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